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EL JURAMENTO DE UNA MADRE NO SE QUEBRANTA NUNCA

·MAÑANA ESTRENO
en los Salones
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. Superproducción de la SOCIÉTÉ DES ,CINÉROMANS

que presentan las

Selecciones Gaumont Diamante Azul. ,

Un nuevo y- ruidoso triunfo -del arte mudo
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Los éxitos de la temporada

-. Dos amantes
" _,._. por los, ,11 Romeos de la pantalla"

ROr1ald 'Colman y Vilma Banky
..

RAMONA
.0 o I o r es d e t ,R í o

- ,

El capitán 50....811
- Direcoión HERBERT BRENON

con H. B~'Warner, Alice J9yce, Carmel Myers, Nils
Asther, Louis Wolheim, Mary Nolan

.EI
I

hé ..oe del ,.
.. 10

- con.;.

Buater Keaton (Pamplinas)

He..manos de a..mas
con'

- -
William Boyd,' Mary Astor, Louis Wolheim

, - ~. - .'

,

·Cada producción una mer-avlüade arte
, -•

. LOS ARTISTAS ASOCIADOS
Muy Pickford . Charlie Chaplin

UNI TED Douglas Fairbanks
Norma Talmadge RRTISTS D. W. 6 r if f i t h

, 6.lori~ Swanson Samuel 60ldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
, 8 A Re E LO NA

Teléfono n." 71109 Telegrs.: "Utartistu"
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Si desea tener a su disposición, en' todo momento, una
orquesta completa o los más famosos cantantes, instale en su
salón de espectáculos un

~ ELGEPHOIA GAU"OIT ~
8 Reproduce todos los sonidos con tal claridad y potencia que ~
~ provoca en el auditorio una profunda sensación de verdad. 8
~ Pida informes, folletos y demostraciones aL. G A U M O N T .. Paseo de Gracia, 80 ~
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Después de los éxitos alcanzados por las peticulas

¡Suerte que tiene unol
Viena... un príncipe... y. el amor, El eterno [emenino

y la archimonumental producCiión

LA SINFONíA P-AT É TIC A
:: .

la película de más, moderna téc-
nica de todas las presentadas en

la actual temporada.

con la deliciosa producción de'

hermoso y se~timental argumen~o,Selecciones
Capitolio El Vals del Amor
acaba de obtener uno
de los éxitos más da ...

morosos del año

~ll11111111 111111111111111111111111111111111111111111111111111111111&111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 r 11111111111 IIIIUllln~

00000000000000000000

Prepare su agua de mesa con
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Progresos del film
francés

No, creernos que 'sea. aV.eIr~urado afi~'-
anarlo : la producción cínematogra-:
Ilca francesa acusa un notable pro-

greso. . ,.
No insistiremos sobre el factor cantidad,

que se destaca n~etamente. Noventa y.cuatr.o
peiículas üian sadido ..de aquellos estudios, Cj-
Ira realmente apreciable que hateel record
del año 1928.

La moderna producción francesa llama so-
bre todo la atención por J.a calidad de su
íotograña., cuya perfección nada o muy poco
tiene que envidiar a la americaua y a la ale-
mana. Los 'estudios empiezan por fin a estar
mODtados como exige ,la actual técnica cine-
matogréñca y lallealiz&ción de las ,grandes
producciones se eíectúa cen condiciones me-
nos difíciles, 'corno 'lo prueban 10s cuadros-
particularmenteextraor dinarios 'que han sido
admirados 'en «Napoleón. y «Casanova»,

La producción W28, 'que es quisas la més
«comercial» editada hasta la fecha 'en Fran-
cia, es verdaderamente interesante y no du-
damos 'clue sabrá merecer una a:cogida fa vo-
rable cuando sea presentada al püblíco his-
panoamericano.

Nos permitiremos recordar algunos ejem-
plares :

«Los hombres nuevos», realizado :1:JI'lrJac-
ques Feyder, a quien su mordaz humorismo
cínematográñco le valió el ver' S-N obra con-
denada momentáneamenta por 'la censura.

«El dinero», de Marcel L'Herbíer, film ba-
sado eu la novela de !Emilio Zola y que nos
presenta de una manera inipeoable la fiebre
de las especulaeinnes bursátiles.

«El Occidente» y «La casa ,del Maltés», dos
obras de Henri Pescourt, quien ya nos dió
una prueba. de su talento en «Los misera-
hlas», En ellas, dicho autor nos presenta, con
la maestría 'que le caracterlza, dos curiosos
estudios sobre el alma mahometana.

«Tres chicas desnudas», «El día maravillo-
so» y «La bailarina Orquídea», comedias que
reúnen una «mise en scene» espléndida y una
II1terpretadón d-e primer orden, respecti va-
mente, <con artistas de la' talla ..de Rimsky,
Dolly Davis y Ricardo Cortez.

«Fígaro», «El torneo», «El pasajero», (6La
venenosa» y ·«La slnfonía patética» también
IIOS cautivan 'Por eu técnica cuidada y su fo-
tografía, que 'en eíertos momentos es un ver-
dadero regato óptico.

.«ILa.gran prueba» y «Verdur» (visiones de
Historia), las dos olas películas 'que han 088.-
do- ~o·sü'arnos la .gl'all ,guerra Ié'n 'su cruda
reahdad, sobre todo 'la última, 'en la cual
Léon Poirier, con un humanismo admirable,
ha llega·do a 'hacemos odiar la más horrible
de Ias pasiones O:mmanélJs.

y puesto '([o:e nos Ihemos dejado Ilevar por
el -torbelllino de los títulos 'que más ipro[un-
da:münte se grabaron en nuestra mente, ter-
n:lInar-cmoSl'esta pequeña lista rememorando
la sensación que produjo 'en el mundo cine-
mat.ográfico «La pasión de Juana de Arco»,
l.a~mt.a extraordinaria de Ca!'l or eyer, triun-
lo JlJdls'~utible de la técnica y de la sensibili-
da~, apficados al arte de)a .pantailla.
. SI, ~l eme Iruucés ha hecho progresos in-

dlscuLlbles, y una prueba de 'ello es 'el terreno
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que gana continuamen te 'en el mercado in ter-
nacional. No obstánte, cábenos reconocer que
no ocupa 61 lugar a 'que podría aspirar 'si los
argumentos de sus obras fuesen menos per-
sonales. :En Francia, 'Como en el resto de Eu-
ropa, 10'8 hombres del cine '00 se han dado
cuenta que incluso 'la mentalidad universal
es un elemento que se vence 'Por medio de
una hábil «standardización», Han continuado
aferrados a un personalismo a ve-ces ridículo
adaptando piezas teatrales y novelas que muy
a. menudo estaban lejos ele interesal' a otro
pueblo 'que no fuese el propio. .

A.f.ortuna,damente 'el cine americano, <con
su formidable evolución, ha conseguido ha-
cernos ver nuestro. posición rea¡l. IAdmirand·o
«Una mujer en cada puerto», «La Iey del
'hampa)), «El viento", "y el 'Mundo marcha»,
«Solitud» y varias otras, nos hemos apercíhi-
do de 'la verdadera orientación del cine mo-
derno. Los "realizadores franceses uíícen .que
sprovecharán la lección. 'Les recordaremos
't~'l propósito den tro de un aiío. L0UIS Vrcsxs

Las películas culturales
alemanas

M AX y Josefina no 'son - <corno por
los nombres pudiera 'Creerse -

. una pareja corriente de enamora-
dos, 4ñgrediente 'indispensable para la 'Con-
f.e()eión de una 'buena pelícuía .tanto cómica
como dramátíca. Max no 'está enamorado de
Josefina, aun <cuando es probable - mejor
~icho,seguro - 'fIue halbrí.a de 'Comérsela a

ocos
He aquí, en .nuest'/"a portada, la pareic

'ideal: Greta Ga1'bo y John Gilbert, esta vez
en una escena de la nueva pradt¿cC'ión NIetro-
Goldwyn-NIayeT, "La mujer lujere»,

Sospechamos que s·i Jo/m pudiero enamo-
g'al' a GTeta en la vida con el éxito con que lo
hace en la pantalla, se cons'idem1'Ía uno de los
hombres más felices del vasto mvndo .

* -r,. *
Yola D 'Ji bril tiene un semblante ag-itanado

y sobel'anamente bello en la [atoqraiu: que
apa1'ece en la conteaportada de este número.

Contemplando ese 1'OSt1'0tqn. bonito se ex-
plica uno todas las locuras a que obliga el
Am01'.

Teatro Tívoli .,..,.,...,.,,~~"""""""
Se proyecta con gran éxito

l'auca del seny~r Esteve

mordí cos lan pronto la viera. MiL'\: {!S UIlU
lechuza, un hermoso 'ejemplar, algo a í CO'l.110
e'l Ramón Novarro de las lechuzas. Joscñua
es un ratouciilo. Max nresta sus servicio en
el departamento cultural ele ga. Ilía y Josoíinn
ha sido contratada .pal'a la nueva película de
Pritz Lang K(!Lamujer en la Luna". Au n cuan-
do 'el papel de protagoni La de esta nueva
producción no Corra a oarzo dc Josefina, iuo
de Gerda Maurus - injusticias de la vidn,
intrigas, 'Vayan uslede a 8a1-C1'-, sería il/-
justo creer 'que Josefina Iha quedado relegada
a la categoría de sitnpíe comparsa.

«Josefina - dice '131 célebre realizadou -
teuge usted la amabilidad de cucaratnarsc
por tos alambres de la jauja y sir ase usted
realizar este ejercicio de <cara a Ia Iuz.» Jo e-
fina obedece con :la docilidad propia de jodns
las grandes artistas de la ·pal/taHa.. A mayor
abundamiento los alambres ele la jaula hall
sido untados, por UD 1ao(10,COII tocino y otras
grasas apetitosas. El olor de la ,gra" a 'Y 'la
amabilidad de Fritz Lang convenoon a Jose-
fina. Con grada y coquetería inimitables se
encarama la artista por los alambres y jlIDI.O
a ·ellla aparece la típica cabeza del profesor
(Klaus Pehl) que le hace 'la <corte. Fritz Lang
pide a Josefina - con las debidas considera-
ciones - una repetición de la es-cena y la ar-
lista se <conforma ·de buena gana a este deseo,
Hace incluso más: se queda durante UJl rato
miraudo ele hito en hito al objetivo mientras
el operador, entusiasmado, no cesa de darle
vueltas al manubrio. 'Mientras Joseílua des-
cansa 'de nuevo 'en su camerino, 'su compañe-
ro Max tiene que seguir trubajaudo a [as
órdenes de Junghans. iLa lechuza, escondida
bajo da chaqueta de su director. saca la cabeza
para decirnos 'que sólo dispone de breves
instantes, A Iuerza de silhidos, que más bien
parecen chlílidos, expresa Max el horror sin
fin 'que le 'causan Jos reflectores. Por 10 de-
más tomó su papel muy en 'serio y sin pro-
testas de ningún género se instala en la
«situación» (nombre técnico que se da a los
paisajes montados para servir de marco a
las películas culturales). Filosóflcamente di-
r1g'e Max sus miradas hacia un rincón del
paisaje donde se agita uu ratoncíllo. La ac-
ción xlel drama ha ele consistir precisamen ve
en que Max se lance sobre el ratón y 'Se Jo
coma. Pero' Max no ;pi·ensa 'enbal cosa. Al
oontrarió, levanta el vuelo .Y va a colocarse
sobre el alero de un 'tejado vecino. !El direc-
tor Junghans llama a Max con la 'Voz más
melodiosa de su registro .Y Max vuelve a co-
locarse arnablernente en la «situación», :pero
no se resigna a lanzarse sobre-la rica presa
que !1eha sido destinada hasta. 'que Ios opera-
dores, por su parte, reducen \11mínimo com-
patible 'Con la necesaria visibilidad la ilumi-
nación de la escena.

Dentro de unos días Max y Josefina habrán
recobrado eu libertad y andarán 'errantes por
los bosques vecinos de iNeuba.be1sberg. Con
sus silbidos, que más bien son chillidos, con-
tará Max Ia hietoriaextraordinaria de la pa-
ciencia y el dinero que los hombr-es estén
dispuestos aderrOCihar tan sólo para ver
cómo una lechuza da caza a un ratoncíllo.
Josefina, pOI'SU parte, contará a sus amigos
las aventuras de sus Iargos viajes y des ex-
plicará 'que en ninguna parte de nuestro pla-
neta diay un tocino tan sahro o y tan albun-
daule como en [a lu na. FRlTZ
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PAR -6 " O U ti T
sigue manteniendo .como base y fuerza de pro-
grama sus peliculas en los mejores salones de nuestra .
ciudad, con lo que, una vez más, se demuestra que los
films Paramount son los preferidos de todo el público.

Mañana viernes día lO
ESTRENO

en

Kursaal y Cataluña·
en

-

Colíseum y. Capitel

. ~or~n[8mi~n~alo~til
Dos comedias, que, cada una en su. género, hará /
las delicias de cuantos asistan, a su proyección. .

. Interpretadas por .

Bebé DanieIs
y

Richard .Arlen

. .

. Eddie Cantor
y

.)obynaRalston
Dondequiera que usted vaya compruebe que

-
SI ES UN FILM PARAMOUNT ES LO MEJOR DEL PROGRAMA
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LAS 'Casas de Ias estrellas Iamosas del
oinemasle identiflcan tan perfectamen-
te con su psicología, 'que hasta reco-

rrer con la mirada la sala de recibo para
cles-cnbrirel temperamento de su dueño. Tal
vez sucede así porque, como dice Cedrid Gib-
bons, famoso director al' tístíco 'en los estu-
dios ele la Metro-Goldwyn-Muyer, Ias 'estre-
llas de la 'P'antal]1a, acostumbradas a expresar
sus emociones 'sienten 'con más intensidad
el vínculo que'exis'~ entre la psicología del
lIldlVlduo y el ambiente 'que le rodea,

Joan Crawforcl, 'que obtuvo últimamente
uné~ito brillante en el papel de mucha-cha

'atu:dlcl.a 'en apaeíencía, 'Pero decente y con
eSpITa'ClOnes thonradas 'en el fondo, refleja

e
A
S
A

en su casa 'esta psicología, que es, en reali-
dad, la suya propia. !Por más 'que adopte las
maneras ele chica atolondrada ,y ultramoder-
na, miss Crewfurd tiene ideas más bien aus-
teras. Es muy franca, muy 1wáotk!!, bajo el
barniz del [azz,

Su casa está decorada de la manera más
simple y práctica. 'La nota predominante es la,
utilidad. Los estantes incrustados en los mu-
ros, para 'que no ocupen espado en el salón,
están cubiertos, por ej-emplo, de tapicerías
policromas, pero convencionales. Las amplias
ventanas dejan paso a raudales de luz; y
todos Jo'S aposentos están decorados con dra-
perlas de vívidos colores, pero de diseño
convencional, que imprimen un sello de ani-

y SU

maclón al conjunto SW violar la sobriedad
tradicional. En verdad, todas Ias decoraciones
muestran una especie de reserva, un domi-
nio consciente de las emociones, '

Comparemos esta casa, por otro lado, con
la residencia de una do las almas más iuquie-
las de la pan Lalla, John Gilbert. Gilbert es
siempre un maels traro de 'emociones díscor-
clan tes : agresivo : y entusiasta, moroso y
exaltado por turnos, en rápida reorganiza-
ción de su estado mental. El John Gilbert
de las cuatro ocle la tarde y el Jehn GUbert
de las <matra y cuarto SOH dos personas com-
pletamente distintas. ,

Su casa revela esta múltiple personalidad,
Vénse allí candelabros de Cellini junto a mue-

1



hles de fábrica ordinaria, lienzos españoles
por Gordon Coutts y ibraseros moris-cos en-
cerrando helechos; un 'banquillo corr-iente
de piano delant-e de un gran piano de cola,
sobre 'el cual se drapea un vívido chal mo-
dernista; ~á'illparHs con pantailas de -psrgamí-
no que desparr'aman sus luces sobre -mullidos
cojines de terciopelo de la época victoriana, y
un modelo de buque antiguo comparte el sitio
en una mesa con varios séveros 'ejemplares d-e
plata, de diseño moderno. Gilbert 00 'encanta
con puertas de ,formas 'Peculiares: la cruz de
Malta, a veces, y otras, óvalos extraños. En
una palabra, su casa afecta tan múltiples es-
tilos como manifestaciones emocionale reve-
la su 'bempeI'amento, .

Marion Davies ama la vida, la Iuz, la feli-
cidad. Su casa está literalmente hecha en
blanco, de 'rayos de sol, como 'si dijéramos.
Paredes (blancas con decorecíones marfileñas;
grandes ventanas, plenitud de luz, volutas y
arabescos tatlados, alargadas draperías, mue-
bles nltramodernos que, segun lo define Gih-
bons, son decididamente muebles fabricados
con el propósito principal de ofrecer comodi-,
dad y descanso : tales son las earaeterfstícas
salientes de 'su hogar. Flores naturales en
profusión dentro de las habitaciones, y fres-
cos jardines afuera embellecen también 'su
residencia. iMarion se deleita con las flores
tanto como con la luz ,del sol.

'La casa de Ramón Novarro, por otra par-
te, 'es de sobriedad olásica, conformándose a
la 'seria mentalidad de su propietario, Nova-
no esel enigma de üi-nelandia ; [as corrientes
rle su alma son demasiado profundas !para
que puedan sondearse. Su 'entusiasmo por la
música, su idealismo inténso y ¡SU 'sereno sen-
timiento artístico enouentran 'expresión en las
clásicas columnas, la mueblería sencilla, las
grandes draperías de terciopelo que flanquean
puertas y ventanas con sus tonalidades neu-
tras ; 'en das puertas de cristales 'que sugie-
ren ventanales de iglesia con su severidad

. gótica, y en el liso y pulido pavimento de I'3U
residencia.

Su ;pequ-eño teatro, donde ofrece concier-
tos a un grupo escogido de amigos, se adapta
asimismo ai estilo 'gen'eral. Entrar 'en :la casa
de Novarro es como entrar en una especie de
santuario; y aquí se encuentra {le nuevo un
eco del hombre mismo. iEn efecto, el corazón
'de Novarro es corno un santuario. Entre la:s
demás estrellas, es /él tan pr-ofundámente
sincero 'que jamás habla de sí mismo, Pero
su casa ha:bla ;POI' él.

-El incontenible Wjlliam Raines, que anda
siempre de 'broma, dentro y fuera de la pan-
talla, tiene más llJi'enespíritu analítico y ten-
dencias de histcriador. Su colección de por-
oelanaz raras y antigua vajilla de plata,
sugiere esta idea, [o mismo que su bíblioteca,
que es la nota culminante en su casa. Ejem-
plares de porcelona antigua en la repisa de
la chimenea y piezas de vajilla ingl-esa de
plata, diseminadas aquí y allá, cuya fabrica-
ción 'se remonta a [DS hábiles orfebres de
épocas pasadas, desouhren un aspecto de 'su
personalidad 'que sus admirador-es de la pan-
talla jamás podrían sospechar. Las bromas de
Haines son una especie de disfraz. En el fon-
do .hay -P0G;:L3 personas más .serias. TaQ vez
él lo negará ... ; pero las 'casas, lo mismo que
las .ímpreeiones digitales, manifiestan la
verdad.

Buster Keaton, 'el cómico de rostro írnpasi-
bie qu-e 'Provoca la risa, es ingeniero por tem-
peramento. (La mecánica es su 'afición <favo-
rita; agrádate arreglar máquinas, o así sea
svlla:s, con tal de poner las piezas aparte y
volverlas a·armar. .

Si uno visita eu casa en Bev·eJ'l.:)'HiÚs, 'con-
templa 'grandes muros enmaderados de cao-
ba, y mueblería moderna de üpo más bien
'severo.

«Mire usted», dioe Búster. Toea un bo-
tón, UnaseocLón del muro se desliza 'bada

atrás, dejando al descubierto un estante de
libros. Encemínase a la ventana y tira de ílll
cordón. Inmediatamente se descorre una
pantalla clnematográíica instalada '8 cada
lado de los muros, Hace funcionar una palan-
ca, y baja del 'techo un cuarto de proyección.

En otro .sitio del muro de su cuarto de bi-
llar, apretando un botón, se abre, una peque-
ña alacena que encierra todo lo necesario para
una par-tida. Y en 'PO'GOSsegundos Buster
puede transformar eu cuarto de 'b~ll8.Fen un
teatro en miniatura.

Su 'activo cerebro ~unclonaba rápidamente
durante Ia construcción de esta -casa, inven-
tando todas estas estratagemas mecánicas de
que se siente muy orgulloso. Inventó un mar-
co de ventana, dice, 'que debería haber pa-
tentado y puesto 'en el mercado, Como él no
lo hizo, óertocontratista 'que lo vió, lo hizo
por su 'cuenta. Hoy el 'contratista ha hecho
una fortuna.

La casa de Lon Chaney, ¡P0T su paute, re-
fleja dos de las aficiones de su dueño. Las
decoraciones aíectan ,g-enera!lmente dieeños
matemáticos : y nada 'interesa tanto a Lon
Chaney como las ciencias exactas. Cuadros de
caza y pescaradcrnan Ilas paredes; y Lon es,
en la vida real, entusiasta ;POI' Ia pesca.
Jactase de poseer tal vez la .coleoción más
completa del mundo en cuanto a útiles de
pescar ... ; solamente 'que Mrs. Chaney no le
permite colgarlos en la pared : 'si no, desegu-
ro 'que !!:'Ilí 'se' oste-ntarían.

La casa de Norma Shearer esde Iíneas clá-
si-cas, con mue-bles dispuestos con gusto, 'que
le imparten aire de plenitud' sin dar la -im-
presión de 'amontona:mi:ento. Miss Shearer
posee más aplomo <quizá 'que todas Ias de-
más artistas; y este rasgo distintivo se re-
vela 'en la disposición armoniosa de vasos de
tonos artísticamente combinados, de drape-
rías> de un solo color orlando simplemente al-
guna puerta o ventana, y de cortinas y al-
Iomhras cuidadosamente seleccionadas.

EN TORNO A UNA DISPOSICIÓN

Mis consider aciones a Linares Lorca

N o es mi costumbre replicar a cuantos
--'litel'al'iamen te- me aluden y me-
nos 'en ocasiones, en ,]as' que -

como ésta -'se me c-omenta tan díscretamen-
te. Nada 'tendría 'que objetar a lo 'dicho por el
señor Linares Lona en 'el aetículo en 'que me
cita, sino fuese !para recomendarle una l:ec-
tura - más detenida - a mis cornentarios
sobre «La Importancia económica del cine» ,
publicados hace runas semanas en este cordial
y equitativo POPULAR FILM.

En .dichos comentarios me limité única-
mente a describir - con más o menos fanta-
sía, con mayor o menor exactitud - un as-
pecto económico del dile. Pero nunca di mi
opinión particular eobre una R. O. del Minis-
terio de !Economía Nacional, a 'laque cité como
promotora de un nuevo movimiento cínemato-
gráfico nacional. Ni expuse mi opinión sobre
el modo 'en que debía ef.ectuars,e dicha pro-
tección, ni dije 'que se Iimitase la importación
de películas sxtruujeras, como el señor Lina-
res Larca - ,equivoea'damente - ha, preten-
dido demostrar. iPor 'el contrario, ya dije «que
soy ele los que opinan que el arte no debe
tener fronteras - y menos el cinema, 'que
es arte puramente ínteenaclonal->», y más
adelante «que produciendo 'buenas películas
llegaríamos a conseguir 'que nuestra JProduc-
ción clnematográíioa - además de aportar un
ingreso-,s,ea conocida en el extranjero,
como 'es conocida nuestra literatura, nuestra
pintura, nuestra música ... » Y pretendiendo
exportar nuestra producción - por hacer to-
davía-, equivocadamente, podíase pretender
evitar la importación de la cinematografía
extranjera, ,de ópimos resultados - artísticos
y .econémicos - actualmente.

Sentadas estas afirmaciones innegables, y

convencidode la existencia de una ley de com-
pensación, permítaseme apuntar a las opinio-
nes del 'señor Linares ü.orca unas acotaciones.

Este señor - que debe tener un' 'especial
interés por el <Cinema yanqui (nos lo demues-
tra su silencio '8 la técnica alemana y al in-
terés, máximo, que ha desper-tado en nuestro
público la producción eslava) - dice - sin
conocer mi opíníón isobre las pcsihilidades
cin-ematográficas de nuestro paÍ's,- 'que «en
un tiempo también yo creía en la eficacia de
una límitaoióu en Ia importación para 'el -me-
jor resurgimiento de nuestra industria pelicu-
lera; 'pero y'o d~'go: era en otro tiempo, poco
quizá, no más hace un año. Hoy no profeso
esta misma creencia. d Causas p Una sola: el
advenimiento del cine par lante.»

Carteles de Cine
M A N U F A e TU R A G E'N E R AL

DE IMPRESOS
LITOGRAFÍA

RBPRODUCCIONBS DB l/RTE
CATÁLOGOS: CROMOS

FACTURAS: PAPBL DB CARTAS
TARJBTAS

T DBMios TRABAJOS COMBRCIALB8

R. FOLCH
VILLAIIROBL, 22~ - P"RÍS, HiQ

TBLBFONO 7'fJ746 BAR e E LO N A

Celebramos sus 'simpatías por' 'esta innova-
ción cinematográfi-ca, pero 110 podemos com-
partir' 'su- entusiasmo, hasta 'que - práctica-
mente - nos demuestre Sil interés especíacu-
lar y su interés 'artístico. Actualmente nos
merece mayor crédito la negación al cine par-
lante ,de :Oharlie Chaplin - verdadero, único,
innegable genio del cinema - 'que las afirma-
ciones - optimistas - de míster William
Fox ; que no es 'otra cosa que un magnate-
poderoso, ínteügente, prmcipalísimo - del
negado cinematográfico, y en cuyas negaéio-
nes y añnnacíones se escuda el señor Linares
Larca.

«Charlot» mirará siempre las cosas desde
un plano distinto al en 'que se situará míster
Fax. iMi.antras Oharlie verá 'esta innovación
desde un punto de vi-sta puramente artísti-

, co - 'estético-, ';Yiilliam Fox le .oteará des-
de un prisma puramente económico, financie-
ro, El artista y el comerciante no suelen estar
jamás de acuerdo. Yen esta ocasión, es ínne-
gable 'que Charlot representa al artista autén-
'tico, mientras míster Fox habla pOI' boca de
nn perle~o y avispado financíero.

.Por otra parte, el hecho xíe 'que Améríce
haya aceptado =-jubilosemetrte-> el cine par-
lante, no nos demuestra ni afirma 'que Eu-
ropa - y !España - se vea obligada a consi-
derar 'esta aceptación. Puede ~ realmente -
tener un interés y un valor artístico; pero
puede también rno pasar de ser una simple
curiosidad, aumentada, propagada - apoyada
eficazmente - por la prensa norteamericana,
Y 'esta misma !prensa nos ha ,demostrado en
repetidas ocasiones que no todos sus juicios
los debemos aceptar como infalibles,

Ahora bien si elseñor Linares Larca sabe
- prádica'lll~nte - del cine parlante algo
más 'que esas pruebas, 'que todos conocemos,
le rogarnos un enjuiciamiento - sereno, cla-
ro, concret-o -:- que pueda convencernos.

JUAN PIQUERAS
Madrid, abril de W29.



"Popular '_Film" en Nueva York
De estudiante universitario a campeón de boxeo. - El cliarlalán. - Napoleón
con una trinchera auténtica. - Una película en la que llora hasta el operador.

LA película se titula «The Duke steps
aut)). Existe,n varias manera,s: de tr~-
ducir este título. La más ~át¡;ales, SI-

suiendo mi ejemplo;' sentarse ante unl!- má-
qui'na de eserill:lir y dejar sentado la primero
que a una se le ocurre. A este una s'e le ha
acurr1da traducirla ~'í: ,(dEl duque 'se da a
conocer». Las traductores españoles rp~ede~
(lenaminarla como 'les plazca, en Ia mteli-,
gencia que na he de molestarme en 110. más
mínimo.

Figura corno protagonista de 'esta nueva
cinta de la' Metro-Goldwyn-Mayer, William
Haines, humorista fina y sentimental que en
las cuatro. rollos de esta película nos deja
apreciar más su sentianentalidad, Iq~e su hu- ,
marisma. 'Olara. ,est,á que el humorista es un
ser humano 'a quien a veces le entran ganas
de Illa'rar y otras de revolverse a puntapiés
contra 'el prójimo; rperó 'la sociedad exige al
humorista en 4mbos casos €JI retirarse a su
damicilio y practicar a'llí óon toda expansión
el Ilanto y '~Jpatalea. tEn pú<blko, el hnmoris-
la debe .haoernos siempre, -por vio menos,
sonreír: _

Comparte 10'8honores can Haines, Ila nueva
estrellade la Metra, Joan Crawíord, la 'que
en esta cinta fulgura en todo su esplendor.
y se aprecia que d'uilgura 'par varias razones :
porque está ,g·napís.[ma, porque actúa con mu-
cha gracia y porque tiene una bien modelada
prestancia. ,

iEI "asunto del flfrn ..I?S de una naturateza
norteamericana sólo comparable a [as Iamo-
sas salchichas {le Chícago, Un 'estudiante que
desea alcanzan ,el 1;í1iul6de campeón mundial
de pesos semipesados, -DO ,sailamen1¡.e lo Iogra,
pues pOL' alguna razón nadó <en ¡el· país del
pugi,lisma,sino, 'I']'ue, además, conqnísta a
una muchacha, 'estudiante también, bella
cama un 's'Ü1 de maya o una mañana fresca
de junio. -

La !fato.gra1ía tiene un momento culminaute
y artística: la presentación de un' modo ori-
ginal y muy completo del espectáculo que
ofrece el «ríng». Por Jo. demás, esta' nueva
cinta Metra-Gai1dwyll~'Mayer ha sido estrena-
da en el Carpital.

Cama' ha entrado -'en Nueva Yark 'Ia ¡furia
de las películas detectívesoaa, la Universal Be
ha propuesto demostrar ~a mal que sabe hacer
una película de este género, y saliendo airosa
de .su empeño nas presentó en el Colony «El
chaolatán», que tiene un puñada de virtudes:
BS absurda como un cuento de «Las mil y
una, noches», disparatada cama un juguete
cómica de !Muñaz Seca y latogra:fillida eon el
arte exquisito de quien ha adquirida una cá-
mara par primera vez 'en su vida y 'Saca unas
lotos el .domíngo. ' ." .

'«El charlatán» na es otra casa que la re-
visión de un deplorable melodrama que 'en

_ un momento gastrnenterftioo .escrihieron los
señares iPas'ca,1 y Praskins. Una titiritera es
asesinada (coma debían serlo la mayal' parte)
de 'Un modo misterioso cuando. se disponía

'a deshacerse de 'su 'segulldo marido. El resto
del argumenta la constituyen numerosos dis-
paras, trucos, combinaciones más a menas
pl~l!-sibles, y todo para averiguar que el ho-
mícída es 'el primer marido. de la víctima.

Por 'si todas estas truculencias na fueran
ya ·de par 'sí un 'plato demasiado fuerte, la
co~pañí~ ,productarade esta [oya de ,l~ cri-
mlUO'logIa, presentó la mitad "del metraje .en
cQnsaladar stlencio.y la otra mitad !h,ab.lada.
dHablado he dicho p Perdone usted la equivo-
camón. iHe querido decir desarticulado, des-
armónico. y desagradaole. iPara lograr llegar
a las fin&Les escenas de (El charlatán», 'se
precisa ser un 'Cineasta ,eLeverdadera vaca-
ción. '

dY ,qtliénes trabajan en esa cinta p Apun-
temas, las nombres para llenar espacio:
Halmes-Rerbert, Rockcllííe Fellowes, Mar-

garet Livíngston, Fred Mackay y otro mu-
chas por el estilo. Parque pare muestra basta
con: los apuntadas.

En «Waterloo», da nueva película alemana
estrenada en ,el Film Guild Cinema, se nas
demuestra, entre otras cosas, la capacidad
germana para ha-cer de un «extra» das «ex-
tras», de' dos regimientos, cuatro. regimientos
y de una película histórica una lección de
historia.

ÑoeLeja de tener novedades fotogrétícas
esta película, y sobre todo revela has'ta dónde
puede llegar una casa -,-cinematográfiüa ale-
mana en cuestión deeconomía.

Para darle un tono sentimental a las aride-
ces Iiistórlcas, dos jóvenes se- enamoran,
cama oourreeiempre a las jóvenes de 'am-
bas sexos -en Ias películas y en la. vida. Sí;
observé 'que el per~i,l de Napoleón na era el
perfil a que la .historia y las estampas de Ia
época nas tienen acostumbrados. Pera esto
na es censurable . Conviene romper la, mono-
tonía y presentarnos (le vezen cuando un p-er-
fil nuevo del distinguido guerrera. Siempre
sospeché que aquel perfil suya, ,un poco ju-
daico, na podía durar mucha, parque se hacía
demasiado uso de él.

Otro detalle muy significativo y que revela
can cuánta celo siguen las alemanes, la moda,
es el presentarnos al rfam0sa emperador en
algunaaescenas 'can una «trinchera», última
moeLelo,envirdía y asombro del más ferviente
pollo «pera».

El papel de William 'llII, la desempeñó ,81
señal' Kayser. y el de Napoleón, el señor Va-
nel : pero ¡b,ubiera sido más acertado haber
requerido las s-ervidas del general Pershing.
«Waterloo» 'es una película educativa dema-
'siado larga.

El ú,]tj,ma éxito ,de Broadway 16 constituye
«The B:ainl¡ow Man» - Iiterahnente, «El hom-
hre arcó iris)',' producción SOÍla-:Árt (una
nueva compañía 'que irrumpe en el tinglado.
cinematográñoo), sonora, sentimerrtal y 'que
tiene par objeto demostrarnos que EddieDow-
Iing, famoso 'Cantante de «rnusic-halls», 'es
un 'pésimo autor de películas y un actor has-
tante aceptable.

Sí ; porque 'es~e míster Dowlíug la _ha he-
cho todo : el angumento, la presentación, la
acción, 110s cantares «[ondos», 'que nas en-
dilga durante la' exhibicióndel <film, etc., etc,
La película. és muy triste. :¡:PIarahasta el ope-
radar. Y, sin embargo, [qué tcntería í

Máquinas para coser y herdar.

~rfheim
- ,
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Las de mejor resultadó
La célebre rápida

•I
e CataI nya

Eddie Dowling 10. único que supo hacer Iué
trasladar una comedia musical a Caliíornia,
Iotograñarla y traémo la a Nueva Yark para
que la viérama todo obre la pantalla, ou-
ternecídos y deshila hada d e píritu. Qnie-
re ser - admirable intención - una bíogra-
fía del artista de varieté 'que obtiene el éxito,
al 'que sucede el íracaso con us día n-e-gro
y sus días raja ....(las domingo y üas He ta ),
a las 'que se añade la desgracia de en amarar
perdidamente de la hija de un dueño de 110-
tel de pueblo, 'para terminar can el tríuulo
del artista, el triunfa del amar y el triun,[o
del canto quejumbroso.

La protagonieta, Marian Nixon, es una (mu-
chachita que ihiza su debut de moda muy
aceptable. El resta del personal cumplió hien.
La ;fatagrafía na tiene nada de parüculai.

• ,Párrafo. aparte merece "el sonido. iEs de lo
mejor que se ha producido hasta ,lf.tfucha, en
fidelidad, intensidad y amenidad. Par virtud
delsonido, viven can realidad las 'Per aneje
que intervienen en 'este 'film. Pera Jos pobres
se mantienen en un desconsuelo 'que le parte
all espectador el alma y la acongoja, manera
paco grata en verdad de divertir a una.

AURELla PIDGa
Nueva York, abril.

(Prohibida 'la reproducción sin citar la pro-
oedencia.)

Eleanor Bo~rdmanttA nona, miss Boerdman, podría usted
'llevarnos 'esta tarde can su auto. [l.

. Fairmont Parle, donde :f¡anríamas
hacerle algunos retrata s. )

,mI anterior ruega fué d),ri,gida a la célebre
actriz, ya nombrada tantas veces, que na
luvo más remedia. que acceder.

De todas modas 'Su ingreso en el cine Iué
debida a íos -nuruerosos retra tos que ele e,lIa
s'e han hecho. ' .

Eleanar Boardrnan, dibujan Ie de rara ha-
hilidad, posó durante varias años 'en 'las foto-
grafías para. anuncias de la máquina {(JIorJal~)),
y ha sido fotografiada en las principales cin-
dades de las !Estadas, Unidas.

Nadó en Fi,ladelfia,sienda educada en la
Escuela superior de aquella ciudad, donde
pudo desarrollarse su natural inclinación
hacia todas las manifestaciones del arte, y I'C-
conociendo que Nueva York era la mejor in-
dad para las artistas, rleterminú fiijnr allí su
residencia.

Su primer pasa hacia el éxito. Iué el poder
entrar en un estudio de (Fart Lee, al aira lado
'de Nueva York, donde 'esperaba ser dlrector I

artístico.
No obstante, 'esta también tenía sus incon-

veníentes, ;pues en cuanto su madre se enteró
de que hacíaestado en un estudio cinemato-
grá,f¡.ca, ;¡'e recomendó que de !1ingún modo

, aceptase un papel de artista. MISS Baardman
lo prometió a regañadientes.

Paca después, se 11eofreeíó un rol en una
obra que Arthur Hopins. estrenó en el teatro
de Nueva York ; y cuando Samuel Goldwyn
hizo un Ilamamiento a las muchachas 'que
quisiesen ser estrellas, Eléanar Boardman fué
de las primeras 'en ins-cribirs-e.

Esta sucedió .hace.cinco años, .yen «Con-
ciencias para vender», IEleanar Baardman em-
pezó su 'carrera cínematograñca, que debía
llevarla a las cumbres del éxito.

Más tarde apareció 'en «Vanrty Fair» , «Tres
lacas sabios» y «y 'el mundo. marcha»,
- Cuando. Hency King hacía el reparto de su
.producción «Se 'va a la -g-uerra)), escogió para
el príncípal 1'0.1 a Eleanor Baarélman.

ill:sta producción, presentada par mediación
de Las Artistas Asociados, le dará la mayar
oportunidad de' su carrera. !Esta es debido al
carácter que interpreta, para el cual: tiene
tantas, ap \ltu des, que puede decirse parece
hecho exproíeso para ella. .

Eleanar Boardman tiene las cabéllos cas-
tañas, y 'los ajo-s verdes y, grises, y .pesa 120
lihras. -

,Es una artista capaz de satisfacer al director
más exigente, debido a su habilidad artística
y su profundo conocimiento de la producción
de Ias películas.

3
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LAS ESTRELLAS DE HOLL YWOOD
y SUS MADRES

J UNE ,COLLYER tiene una madre, Mrs, Her-
manee, demasiado inteligente y com-

. prensiva para temer 'enojosas compli-
caciones en su carrera. Mrs. Hermanee,
notable ex fi,gura de la escena americana,
conoce íntimamente las exigencias de la
escena 'Para ser lo suficiente indulgente y

. avisada y uo interpouer, 'su siempre recelosa
influencia m aternal , entre su hij.a y sus di-
rectores coinerciales y artísticos.

La bellísima June CoIllyer e, ante lodo,
una muj-er elegante, '8x'quisitamenie elegante
y delicada, habituada, por nacimiento y por
condició.n nata a moverse 'en los elevados
círculos sociales neoyorquinos. Poco conoci-
da aún 'entre los adeptos al arte silente,
llegará sin duda alguna a ser una de sus
más bellas y atrayentes 'Personalidades.

Tipo perfecto de Ia mujer moderna ; peque-
ña, inquieta, de Iíneas puras y esbeltas, ros-
tro risueño, agradable; educación exquisita
y extremada sensibilidad artística, sabe
adaptarse con !facilidad a todos los caracteres

En «Cuatro hijos», la genial creación ide
John For d, donde June juega 'Uno de los

¡une Co ll u e r

principales papeles, se ha revelado como ar-
tista 'excepcional. En todos [os corazones
perduran las' escenas Ilenas de re-alismo y
sentimiento del incomparable drama filial.
, Artista 'por herencia, tiene un alto concep-
to de los valores estéticos, y no ha ~ac118!do
en sacriflcar su muelle existencia entre Ios
placeres y diversiones de la 'sociedad neo-
yorquína 'Para seguir el impulso irresistible
de 'Sus aflciones.

Sus primeros tanteos, que podrían. consi-
derarse OOIDO ill'ed·ectas actuaciones 'que cual-
quiera de las graneles ñguras ele la pantalla
podría aceptar CEJmopropias, son: «Las odio
á todas», «Cuatro 'hijos», «Legado trágico» y
«Vino tinto», y muy pronto podremos admi-
rai.la en obras de máaempeño, donde pueda
1180e1'-gala de sus inapreciables cualidades y

.............. :.;- .

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas

el vino o el agua mezclados con las renom-

bradas Sales Litínicas Dalmau y' adquirirá.. salud y vigor .

donde podamos, nuevamente, admirer sU
elegancia, belleza yeuprema distinción.

lEs June Collyer una verdadera esclava de la
línea. Ninguna otra artista guarda con, más
rigurosidad 'su método.

June Collyer 'es 'el árbitro ele la moda el!
Hollywood, y no ¡pocas envidias y recelos
despier-tan su talento, la distinción y Igusto
con que sabe 'combinar sus vestidos. Uno de
sus grnu des placeres es despertar ,la admira-
ción y curiosidad con los modelos que tan
bien sabe exhibir. Sus consejos e indicaciones
en 'este sen ticlo son admitidos como irrebati-
bles.

'Su mamá 110 quiere estar . mucho a 'su
lado, pues considera que estando ven trabajo
no debe distraer la etención fuera die Ios
asun tos profesionales. Este año sólo le ha
vlsitado una vez, y eso 'Porque June disfrutó
de unas breves vacaciones después de filmar
la película «Vino tinto». .

La Fax Film, que sabe justipreciar tan acer-
tadamente Ios valores artísticos, anuncia que
en breve June Collyer nos sorprenderá con
una prueba 'más de su arte y talento.
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Museo fotográfico de "Popular Film"

Sally- Blane. La preciosa "oedetie" .de
loo estudios R. K. O.
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La primera película hablada de Maru
Pickford

DíAS 'pasados, en la sala de proyección
Pickfor d-Faírbanks, en los estudios.

. de Los Artistas Asociados en Holly-
wood, se reunió un grupo que esperaba con
bastante expectación la película 'que iban a
pasar.

Los espectadores estahan compuestos por
todos los 'que trabajaron (algunos de ellos
día y noche) en la primera película hablada
de Mary Pickíord, «Coquette», y se les invitó
a 'Ver y oir el resultado de su trabajo.

«Coquette», ya· terminada, se 'exhibió por
primera vez, y 'por primera vez se oyó en la
pantalla la voz de Mar-yPickfor d.

!Entre Jos 'espectadores _se encontraba Sam

Taylor,',que dirigió «Coquette», así como tam-
bién Ia penúltima producción de miss Pick-
ford «La pequeña vendedora», película silen-
ciosa.

También estaban John Gray y' Allan Me
Neil, esoenaristas ; Karl Strauss, cameraman :
Walter 'Mayo, gerente de ¡p'roducción, y Neil
Me Kay y Arbhur Seílner, representante per-
sonal de miss Picleíord en los estudios de
Hollywood; Jonny Mo Brown, 'que tiene el
prlmer- rol masculiuo de esta 'Producción, y
otros. miembros del reparto, John Sainpolis,
Bidly Janney, MaÜ Moore y George Irving. -

Un pequeño auto azul atravesó el 'Patio de .
los estudios, deteniéndose ante la puerta.
Mary Pickford ,bajó Ilgeramente del auto, y
non su eucaníadora sonrisa, cambió alguuos
saludos con los aHí presentes. .

[\,1 entrar en el cuarto de proyección, los
demás la siguieron y ocuparon Ias butacas.

Secerró Ia puerta ; oyéndose un nervioso
1lI urrnullo de con versaciones al empezar las
primeras notas ele «Ccquette».

En febrero del año pasado, miss iP~ckford,
acompaüada de su 'esposo, partió para Europa, .
despidiéndose antes del públi-co americano,

.. para el que durante largo tiempo ha sido
«Mary, la de Ioscélebres rizos». •
. Al volver a Nueva York en junio, su Ú'l-

tuno a-cto, antes de ¡pal'tir para Hollywood,
rué el cortarse su espléndido cabello'.

Todo el mundo opinó (y no se equivócahau)
que Mary. Piokford \hábía ya terminado sus
roles .de jriña y se disponía a hacer roles de
muchacha ya crecida. .

¿ Cuáles 'eran sus planesf Nadie podía de-
cirlo, hasta que anunció que produciría una
versión oinematogréñca de «Coquette», Al
mismo tiempo, dijo que «Coquette» sería una
pelícnlacompletamente habíada.

En Ioa círculos cinemetográñcos scconoce
a Mai-y no sólo como el público la conceptúa,
es decir, como una ¡famosa actriz, sino como
una sagaz productora de películas,

Tiene un exacto sentido de las prelerencias
futuras del público, siendo la primera en an-
ticiparse ..
: .::.DeºQ~§:,u_s..'c'omi.eJlzos, cuando .entró 'por pr i-"
Illel'~ -vez a trabajar en la pantalla bajo la di-
reéción-de D·, W.· tGrif.fith,: 'en mayo de 1909,·

haciendo una o dos películas en la Biograpih
Estudio, Mai-y ha sido siempre una inno-
vadora.

Como era de esperar, al annnciar la estrella
su intención de entrar ene} campo de las
películas habladas, 'tenía que venir una trans-
formación completa y radical de la niña de
cabellera larga y 'ensortijada en una joven-
cita interpretando un rol romántico.

¿ Ouá.Jes eran sus opiniones respecto a. esto P
Según 10 manifestado por la nrisma miss

Pickford, cuando anunció. su intención de
producir «Coquente», pensó que ya' ·era hora
de hacer una película en 'que no desempeñase
papeles de niña. .

Una de ~ascir-cunstancias que más le con-
firmó en su resolución, ifué la aprobación del
público, manifestada en. el éxito 'que tuvo su,
última película «La pequeña vendedora», .en
que nos presentaba una Marymás mujer que
la presentada anteriormente.

Otra, íué 081 haberse inventado la síncroni-
zaoión de sonidos. -

D-e todas las actrices oínemstogréficas a'C-
tuales, no .hay ninguna mejor preparada .en
o8xperiencia ..y dicción 'que (Mary JPick:llorcl.

Empezó su carrera 'teatral en una compañía>
ele Toronto, a la 'edad de cinco años, y la
terminó en 'el Broadway como estrella de
David -Velasco, por 110 'que <tiene una gran
experiencia en la dicción y tuna voz en extre-
mo agrll!d¡¡.'ble. ' ,

En «Coquette» se requiere una pronuncia-
ción del Sud. También para 'esto tenía altna-
cenada experiencia, pues <cuando siendo aún
estrella- 'teatral interpretó «The ,Warrens 'oT
\(irginia», necesitó muchos melles de ensayo
para adquirir esta pronunciación.

'En «Coquette», 'los .amores de miss Pick-
Iord con 'el joven cazador, rol interpretado
por Johnny Me Brow, tienen un final trágico.

Al impresionar 'estas escenas dramatícas, la
estrella debía recordar cuando hacía en el'

teatro el rol de Julia la cieguecita en «Un
buen diablillo».

Muchos de los recuerdos del .pasado debían
acudir a la mente de miss Pickfor d en el cuar-
to de proyección del estudio de Los i!\.rtistas
Asociados, cuando se proyectaba la prueba de
«Coquette», y debía verse en otros roles que
desempeñó anteriormente, y al oírse debía
~ecordar cuando entró en las películas, de-
[ando el teatro.

Atl acabar la prueba, se abrió la puerta del
cuanto de proyección, por la que salió una
mujercita con' adorable sonrisa.

El pequeño grupo salió detrás de ella
co~puesto 'en su mayoría por \hombres de ne:
gOClO'S,y 'que no podían menos que mirarla
con en emecída simpatía.

CArticulo escrito ¡JOT' Luís Smrth, lJ.ueestaba
presente en. la exhibición (te ]J'tueba de
c(Cocj:¡¡,ette».)

r a
Mienlras se impre-
sionaba "Venus"

AUNQUE Hollywood cuente todavía con
exceso de población, ya han pasado
aquellos tlempos en 'que los actores o

aspirantes a actores asediaban materialmente
los estudios.

Actualmente Ie ha tocado el turno a Niza :
aSÍ, pues, últimamente, LuisiMercanton l'ea~
liza dar de «Venus», 'que Oonstance Tal~adge
ha impresionado p-ara !Los Ar'tistas Asociados,
necesitó 1.500 extras para una' escena de
huelga, y al anunciarlo, 's,e presentaron en 131
estudio más de 13'.000personas solicitando ser

. admitidas... . -
Se escogieron los l.500 extras que se neceo

sitaban, .y So8cerraron la:s puertas del estudio.
Al cabo de media hora, durante Ia cual se

acrecentó el furor de los 'que no habían 'sido
admitidos, los .descon't~ntos cargaron contra
la puerta del estudio, 'que pronto cedié a sus
esfuerzos, 'e irrumpieron 'en los jai'clines d-el
estudio. .

Pisonearon ñores, árboles y parterres, 'es-
tropeando algunos decorados. Alguien tUYO

de pronto da idea de hacer rntersenir a Ios
«agentes» y la «tropa» que rfigm'ailiau .'lID l~s
essenaa de «Venus», y después de 'bastantes
e¡;;fuerzosseconsig,nió restablecer el orden ...

Policías y soldados cmematográñcos toma-
ron 'en serio su p.atp'el hasta tal, puuto,que
los asediautes no dudaron ni un instante su
autell'tiétdad... '.

Si 'eslíe- incidente 'impr'evisto costó a 'Luis
Mercanton algunas ihoras suplementarias de
[ardineros y carpin4er0s,en ,cambio le valió
el poder tomar a:l natural aJg<uuas escenas de
hrll:elga de «Venus» con un realismo que no
deja nada que des'ear.·

, ,

Jack 'Noll y la _Baclanova
en La "Garra de los celos"

LEJOS, muy lejos estaba 'G.jga lla'olanoya,
famosa actriz rusa, 'de soñar en que ja-
más se "vería ·en el desierto de ATizona,

a 13.000 píes de altura sobre el nivel del mal' 'j
viviendo con indios salvajes. Estando 'en el
Teatro de Arte de Moscú oyó hablar., varias
yecesde tales aventuras, [Jera 'sólo como te-

~JÍ\asde: argumentos 'de dramas teatrales, De
·allí, al encaminarse cou la compañía encar-
gada de filmar _«La garra de ¡los celos» hacia
diches Iugares, 'su corazón latióaoel:erada-
menl1Je, esperando ver cosas ·extraor.dinarias
'j ta!l vez gozar Ias delicias de una aventura
maravillosa. Su desencanto no tuvo límites,
emp'el"o, cuando a las pocas horas de llegadu
a la tierra deí, ensueñe Be cucon tTÓ cómoda-
mente. instalada én una tienda de campaña,
teniendo a vsu disposiclón las comodidades

.que puede ofrecer cualquier ·.aotelde una
gran ciudad, y este desencanto aumentó en
proporción cuando wl día siguiente el dírec-
tor leo!,eLenó 'que se arreglase ,cc;paraJa esoe-
na», teniendo queentregarse al oficio rutinario
de caracterizaree y «actuar» en el desierto de
forma rp~,ecid-a a la tan tas veces empleada en
el estudio. Jack HoU, 'que es el galán de Ba-
clanova 'en esta película, le dijo sonriente al
ver el 'desencanto de la artieta :

-Arniga mía, 'en to das partes las casas tie-
nen tejados .Y los tejados 'son muy parecidos
aquí o en Mos-cú. .

OIga Baclanova es hoy una de las actrices
más populares de la Paramount, habiendo
caracterizado papeles importantes en «La ca-
lle del pecado», con iElrrlÍJI Jannings ; «Los
muelles de Nueva York», con George Ban-
croít ; c(Tr-.es pecadores», de iPola Negri, Y
«Caras olvidadas», de Clive Brook y WilJliarn
Powell. «La garra ·de los celos» es la 'Primer
obra de Zane Grey en que esta artista toma
parte.

ESTE NÚMERO
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UNA INTERVIÚ RELAMPAGO CON

LILIAN HAR VEY
. -Alllo. ¿ Berlín P
-¡Diga!
-¡ Aquí. Baroelona l
-¡Diga! ..
-Habla un periodista español. d La 'seño-

rita Lilian Harvey]
Se oy·e indístintamerrte el ruido inalámbrico

de la red tel~fóni,ca y e!l ¡q)st! de molestia y
de duda de nuestro desconocido ínterlocu-.
tor. Unos 'inetsntes breves de silencio. Iu-

.sisto :
-¡Oiga!
-¡Diga!
-Un periodista español 'pide. conferencia

t.ele·fónica e internacional a Lilian lHarve~.
Es absolutamente preciso 'que hable con ella ...

Otro ruido indicador del entado y de Ia
duda del suj-eto ,Ique está en el 'aparato.
-i! Qué desea P - contesta al fin,
-Saber detslles exactos del pasado artísti-

co .de la señorita Harvey. Su sítuación artís-
tica actual, sus proyectos para 'e}' futuro. En
qué película 'está filmando .. Cópio vive. A
quién quiere. Su método de. 'VIda, Su perfume
preferido. SiU opinión sobre España. iEI nom-
brede su IThlú.811 cancién 'Predilecta ... \['·e11-
goseis minutos de .conferencia. ¡Conteste
rápido!. ..

'He de advertir al Ilector que '4ablendo ej,er-
oído la corresponsalía de varios periódicos,
con el teléfono-en mano, ofrezco un espectácu-
lo imponewte. iHablo recia y rápidamente y
con el «cantahilende rigor en todo correspon-
sal ques,e aprecie. . .

-<La señorita Lilian Harvey 'está todavía en
la cama. .

-Pues des piér tela. lEl interés del público
español Iuexíge. Ya sabe 'que los artistas 'Se
deben al público y Ios psriodístas se «deben»
a todo '811 mundo, y por 'lo que a mí se refiere,
.deutro de poco a la teJ1efóni:ca... y 110 digo
más ... m.talta.qae le hace saber más ... Con
qué volando, porque :la tarifa es una cosa
muy seria ...

Unos momentos de espera, ,1m Ios que se
in icia- el. sudor. Un crujir de 'Vestidos y unos
pasos pequeños. {

-Strarfr·e,chtli'che. Beobaohtungsergeb-"
uisse.
-¡ 'Mi madre !

. ~CommentP
-M:a tnere l
-¡Ah! .
Suerte que Lilian 'Harvey habla kallcés.

Sigo en este idioma.
-Soy un periodista cspsñoí. Un admirador

de usted. Quiero que me conceda una ínter-
vi~ para mis IeCitor·es... Hace unos días se
estrenó su gran film '«Ladronzuela de a:I?orn
en Barcelona. Usted es, pues, 'la actualidad.

-¡ No quiero interviús! .
Lilian Harvey ha dicho 'estas, palabras rá-

pidamente, con enfado de niña mimada. A
decir la verdad, IDe estremezco ...

-Oiga ... Oiga - empiezo .a implorar=-. No
cuelgue el aparato. Piensevque como· usted
dependo del público, 'Gfuepara mí esto es una
obligación ysu cumplimiento un éxito -per-
sonal... Que tengo un sueldo.,', Que soy un
padre de familia ...

Mi 'Vozha negado al ebismo deldesconsuelo.
Mis imploraciones a través el teléfono deben
ser realmente patéticas.

-1Tres minutos! - chilla una voz.
-¡Mi madre!
-CommentP
-Nada. DisimUl1e. Que unícamerrte nos que-

da pordelante Ihres minutos de interviú. Diga,
tenga la bondad : lugar, 1\ooha de ·su naci-
miento.
............ , ..
Las Sales Liiiuices Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas,son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estómago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

----,El 19 de enero de leOS. En Londres, en
donde estudié en el Liceo y más 'tarde en la
Academia de Baile.

-deu primera película!
-Richard [Eiherg fué el director 'que me

descubrió, y hasta la {[echa he trabajado bajo
su dirección. Mi 'Primera pelícirla fué «iMa'!-
dición», en la 'que' conseguí mn éxito perso-
nal. Luego actué en «Pasión», «Los amores de
Hella Gilsor», y con Harry Liedke en varias
producciones de gran éxito. Pero mis más
grandes éxitos de estos últimos tiempos han
sido «Paternidad ine perada», «La casta u-
sana», «La terrible 1,01a)), «Vacaciones»: to-
das ellas :para tia Ilía.

-dSU film actual!
-Actualmente 'estoy trahajando en la fil-

mación de «Su mancha oscura», en compañía
ele Wladimir Gaidarow y Gertruel Eysold

Warwich WarcJ: y Hal'l:Y' Halm, ex-celentes
amigos y buenos compañeros. ..

-d'Método de vida! ,
-Me gusta viajar. No puedo tener un me-

boda de vida fijo. m film ex¡'g~ uu trabajo
intenso y el rodaje de los exteriores los lar-
gos viajes... .

-No. ,No conozco IEs'paña. Conozco a m~-
ches españoles. 'I'odos simpáticos. Todos «hi-
daíeos». He firmado muchos miles de postales
J?al~. ustedes y también 'Para muchos perló-
dices Y 'Publicaciones españolas. !Esto me c0,n-
vence 'c¡;ue tengo' muchos. amigos en ese pais.
Me zustaría ver una corrída .de toros; conocer
Se'V?lla ,Madrid Barcelona ... ; estar siquiera
por ~'as hora~ entre ese púhlico a quien
quier o tan to ...
-y diga usted, dy de amores ~... ,LB; pre-

gunta ,esa:lgo mo].est~ ... Pero el ..publ~-c?:.. ,
mi éxito personal..., 'mí sueldo ... , mI familia ...

~Na.. :NO' siga, ya [e contesto. Soy una
mujer de su casa. Amo. ~ la vida de haga! ...
nada, nada que pueda mteresaral público.

-¡.[por Dios, señorita Harvey l
-!t.l);e es usted simpático y si no fuera ín-,

discreto, le diría... .
-¡ Beis minutos! .. .
Paf. Han cortado la comunicación. Empiezo

a llamar "en el aparato, claro está 'que inútil-
mente. La interviú ha sielo cortada en 'el mo-
mento más interesante, cuando podía obtener
un detalle, 'quizás de gran interés, para nues-
tros lectores. ¡Habrá brutos I

No; ya no es posible hacer nada. Salgo ~e
la cabina sudoroso, nevando Ios apuntes sin
orden y de cualquier manera. Pago Ia confe-
rencia. En la calle un. joven me corta el paso.

e " I-Diga u ted, '81101'. M.e a pare ido oír el
nombre de Lilian Harvey, y como que pidió
Berlín, deduzco qu ha hablado u 1 el COIl
ella ... dDígame -' u pira el mozo-¡ izue
siendo soltera! Croo usted ~gIme- qu puc-
do tener esperanzas ...

Bueno : diubo e cándalo, intentos de riña,
intervenclón de guardias, derrame. por el , ue-
lo de mis cuartíüa , citación judicial; OH
fin, digno remate a tan peregrina aventura.

JAC! '1'0

Los artistas de cine tienen
en gran estima las antiguallas

LAS antiguanas. vicueu ti. .er u.na el las
«debilidades» ele Jo arü ta de Hall -
wood. Si algún curio o pregunta a

cualquiera de Ias 'gral1de ¡¡¡'gura- de la pan-
talla el objeto que má apreciae muy seguro
que,desdeñando 10-' mú'Hiples ~bjeto . <[uc
tienen amontonados en 11S mansione ene-
rieles, hablarán ·de un autógrafo de un gran
hombre, tal vez de un 1.1'0ZO ,de 'e pada, de
una cotorra, de un 'trozo de hierro ya inser-
vihle, 'etc. Y es 'que estas grandes Ilguras do
rama mundial estiman sobre todo 10s valor 'S
el valor del seutímíento y saben colo al' por
encima de 108. dólares la memoria de UI1
gran, el recuerdo de un i\1echo hist.órico
o el testigo mudo que conserva viva Ia vi-
sión de Ios tiempos pasados. Por eso, a 'nadie
extraña en Hollywood que Jos artistas más
encopetados rindan culto a simples objetos,
la mayoría 'de ellos sin valor en el presente,
y que conserven corno algo 'sagrado antigua-
llas ein importancia . .A 'continuación damos
Jos nombres de algunos artistas del estudio
Lasky 'que tienen la «debilidad» de los 01)-
j-etos raros:

. Chester Conklin conserva 'C011 religiosa ado-
ración un traje de 'Payaso, perteneciente a un
compañero que murió 'en el trapecio 'en 'los
buenos tiempos ·en .que el hoy famoso actor
de la Paramount era simple «entretenedor» de
circo.

Clara Bow aprecia por 'encima de toda pon-
deraoión 'una daga oriental que le regaló
Bcdolfo Valentino.

Richard Arien ,guar,da como si mesen dia-
mantes un :par de guantes de boxeo que l-e
auto~rafió Dempsey.

Cfíarles Rogers conserva en una urna de
oro un trozo 'de una 'guía de aerop'lano que
'su padre le regaló estando 'en Ias trinchera~
de Francia. El -aeroplano era alemán y fué
derribado per el padre del hoy famoso actor.

IEmiI Jannings cuida con' todo esmero una
linda cotorra 'que ,le regalaron sus amigos de
B-erlín.

Bebé Danieís preferlría dar una de las ca-
sas 'que posee en la playa de Hollywood, an-
tes 'que deshacerse de una ¡fotografía que le
autografió 'I'omés Alvaro iEdison.
_R~ohal'id Dix muestra 'con orgullo una sor-

tija antigua que Ie regaló Oh-e-eDodge, caci-
que de la tri'bu de los Navajos. '

Matty Rober] distíugueentre Ios mÚ'H1ples
objetos curiosos 'que adornan su b1bliotec~,
un aut6grarfo de Jaek London, :IDIautógrafo

'es una carta del célebre novelista dirigida a
Ro'bert 'en ocasión de halber '¡Uma,c1ouna de
sus obras. La carta 'está escrita en un tr-en,
y es una de esasmisivas espontáneas en las
que un autor retrata de nn trazo maestro la
obra de tuda 'su vida, Matty Robert con gusto
ofrecería 'sus 'dos magníficos autos antes que
deshacerse de ]a mencionada carta.

Tal 'son las grandes figuras de la pantalla.
Los valores morales enclerran para ellos más
méritos 'que los dólares ... o 'que lo que se
puede conseguir 'por dinero, virtud que no
todas las 'Personas poseen Y 'que es digna de
encomio 'POI' 'Parte de todos,

Para evitar el Estreñimiento con todas sus
nefastas consecuencias, beba en todas las
comidas el aqua mezclada con Sales Liiini- I

.. cas Dalmau. ..



LOS y M S
La Paramount nos pre-

senta otra vez a la gran

trágica de la pantalla,

POLA NEGRI
en una nueva pelicula:

Confesión
Einar Hanson y Ar-

nold Kent completan

con la' genial actriz

el primer plano inter-

.pretatioo.
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P O"LE M A R 1 °
Sin discusión

LA artista Imperio Argentina ha entre-
gado 'en, nuestra redacción de Madrid
'la carla que §eguidamente insertamos.

El redactor que firmó una entrevista'con ella,
en números anteriores, y 'que es lo que mo-
tiva la carta aludida, hombre galante ante
todo, retira cuantos conceptos pudieran no
haber parecido bien a Ia intérprete de «La
hermana San Sulpiclo». y €OU ello y con in-
sertar la carta creeríamos haber ya cumplido
todos los deberes que la galantería y .Ia pro-
,.resión de cousuno nos imponen, sino tuvié-
ramos especial interés ,en puntualizar una vez -
más algo 'que pretende rectificar [mperio
Argentina.

Dice Ia actriz de "Los claveles de Ia Virgen»
que el señor Perojo 'es un buen dir-ector cine-
matográfico español. [,0 sentimos mucho por
olla. A nosotros nos ha parecido siempre de-
testable. Y en cuanto al caso de Conchita Pi-
quer, no hizo el redactor sino recordar lo que
es público y notorio; esto es, que en unas
declaraciones en Prensa Gráfica, 'la 'protago-
nista de "iEI negro 'que tenía el alma blanca»
dijo algo vejatorio para todas las artistas es-
pañolas oínematogréííoas., y esto nos' pareció
muy mal, para rectificación de lo cuál, POPU-
LAR FILM abrió sus columnas a todas las ar-
listas para que contestaran' a Conohíta Píquer,
y dijo temoíén aígo 'que se merecía el señor
Perojo, lo que 'encontramos muy justo y aeer-
tado, y por ello aplaudimos a Ia artista valen-
ciana. . _

,! Qué después de esas declaraciones Conchi-
La Piquer no ha realizado más películas+...
Eso también lo sabe todo el mundo; pero
creemos sinoeramente 'que tampoco la hará
mucha falta, sobre todo si la dirige Perojo.

CARTA ABIERTA
Madrid 25 de abrilde 1929.
Señor don Clemente Cruzado.e-Barcelona.
Muy distinguido señor: He 'tenido el ',gusto

de leer su artículo 'en la revista ilustrada Po-
PULARiFILM, Y al agradecér a usted la aten-
ción de publicar nuestra charla, me permito
rogarle muy eucarecidamente 'que inserte es-
tas Iíneas como aclaración a algunos oonoep-
tos que considero más ajustados a la realidad
de mi leal 'pensar y sentir.

Dice ·us,ted: ,,,y la hermana, reflejando en
la furia de sus ojos una rabia salvaj-e ... »

Usted es un caballero exquisitamente , ga-
lante y me consta 'que no JI'l salió el párraío
a su gusto para crear esa imagen un poco
dura. Ni en '81 fondo ni en la forma estará

Cambio de papeles en la nueVa
películ,a de Esther Ralsion '

ALGO .nuevo para los admiradores .eJe
James Hall' y Fred Kohler : estos ar-
tistas,conocidos 'el uno 'Como galán

yel otro como «villano», hacen un cambio de
sus papeles en la-nueva película 'que Esther
Ralston ha 'filmado para [a Panamount, ,y 'que
lleva por título, «El mundo contra élla».

En virtud del cambio resulta 'que el 'que
hastael presente ha aparecido en papeles 'que
le han dado el justo nombrede ((El l(¡)bode la
pantalla,)),a,hora se nos opresente como un
manso cordero que, no solamente se deja qui-
tar ,la piel sin proferir UII lamento, .sine que
llega a conquistar el corazón de los éspecta-
dores haciéndose campeón de la [ustícía y
saliendo en defensa de !lo};débiles. Por el con-
trario, James HaU, galán de aítos ideales y
corazón generoso, hácese 'en ,((iElmundo con-
tra ella» un hombre de torcidos sentimientes,
de dudoso proceder y aspíraoionee ' aviesas,
El 'cambio- es 'Completo y, aunque 'en él gana
el artista, es muy seguro que el hombre pier-
de una buena 'parte . de la fama 'que 'como
«hombre cabal» había coaquístado.

El argumento de (dE>] mundo contra :el!,a»se
desarroíla alrededor de una campesina aus-
triaca 'que, llena Ia cabecita de 'sueños, busca

- en Ioaencantos de Viena la :telicidad que la
tranquilídad de la vida campesina .no había
logrado darle. !Enamorada de un joven .oílcial
de caballería,' caraoterlzado por James Han,
la [oveneucumbe a eu triquiñu~las y, ere-
yendo vser Ia esposa legítima del arrogante
oficial, rpasa a 'ser su 'querida. Mal casada y
peor querida, la [oven recon-centra su. amor
en una Iinda niña 'y ee pone a tra:baja(para
sostenerla y 'educarla. Al pasar 'el tiempo, el
padr-e traía de' reouperarsu hija y, 'emp'Iean-
do tan dudosos' procederes para arrancarla de
los !brazos, de la madre 'como antes empleó
para vencer la resisbencia de la joven campe-
sina, logra 'en parte su objeto. La acción es
en extremo reprochable, y dice muy poco; do
los laureles hasta ahora conquístados por
James Haill.

Por el contrario, 'el hombre sin corazón
que en "La Iley del hampa», «La redada», "tEl,
destino de 'la carne», etc., hizo fechorías 'sin
miento y se ganó el sobrenombre de «El lobo
de la pantalla», en ,(dEl mundo contra '~a)),
caracterázando el ip8Jpel de honrado campesino
que llega a ofrecer Ilos .aihorros de diez añ~s
de Iahorioso tra'bajo para 'que una infeliz
mujer pueda estrechar contra su 'pecho a una
inocente niña, 'se hace acreedor a~ ¡perdón de
su' pasado 'e inaugura una existencia de pro-
metedores resultados. Fred RoMeres .un
hombre completamente nuevo, un artista ,que
toma a su 'cargo la oaracterización xle una
personalidad hastae1 presente extraña a él,
de la misma manera que James Ha>ll aparooe
en un todo distinto a Io 'que hasta la !fecha
ha sido.

eA NI DO' S B UR E:JU Los papeles secundarios de ,«(!El mundo
contra ella» están a -cargo de Gustav van

254 Manhatlan Avenue .--NEW, YORK '., S'ey.ffertiz, lEmiIy Fitzroy y itawreu'Ce GraJ?-~'
La dirección 'de esta nueva película de mIES

-Ralston ha estado a cargo de Joseí van
Sterrrberg, cónocido director europeo.

usted de acuerdo, pues comprenderá que mi
hermana es una señorita, casi una niña de
diez y seis años, de sanas costumbres y fina
educación, Io cual está ICn pugna con los re-
Ilejos de [uria y rabia salvaje.

En otro fragmento,' asevera usted 'que no
quiero opinar sobre el señor Perojo, puesto
que ello suele acarrear algunas veces serios
disgustos y 'que no me agrada el escándalo.

'Esto deja vislumbrar 'que, de opinar aobre
el citado señor, sería cosa ele escándalo y
disgusto. i Nada tan lejos de mi conciencia!

Conceptúo al señor Perojo 'Como un buen
director dnematográfkoef'pa-ñol. '¡.conste
así! '

Por úttuno, pone usted en mi boca pala-
bras reverentes a la artista señorita Piquer.
Me acojo a su ihonorde caballero, y no dudo
que 'el párrafo dedicado a dicha señorita que-
dará completamente anulado:

Esto 'es 10 'que 'se ajusta a 'la realidad de
mis sinceros sentimientos y lo que 'en verdad
está en consonancia con uno .de los epígrafes.
de su artículo referente a mi persona, , 'que
dice así : QUliERE VrVIiR ,EN PAZ CON TODO
EL MUNDO. -

Ciertísimo, señor Cruzado.
Le queda reconocida su ,afectísima 'segura

servidora 'q. e. s. m., Tm:pe1'ioA1'gentina

Una carta a Florián Rey
y otra a [oaqutn Dicen/a'

Antonio <Gascón, director de la revista
«Proyección», ha dirigido a Florián. Rey ~a

. cartaqtie a continuación transcribimos.
'I'ambién. ha dirigido otra a Joaquín Dicenta,
redactada en los mismos términos.

«Señor 'FloriáÍt Bey, :-' Querido amigo:
Leo en. 'el número de "La Pantalla», apareci-
do ayer, un articulo 'que contiene acusaciones
gravísímes contra quienes hacemos crítica de
películas y, al 'mismo, :tiempÜ',soliGitamos
anuncios para nuestras publícaclones. Y aun-
que la alusión parece ir más directa a aque-
nos 'que redactan las páginas cíneráetogréñ-
cas de Ios diarios, 'como 'en ese artículo 'se
dioe 'que, a veces, 'se cousigue la puhlicidarl
merced a la amenaza de «diré 'que su película
no vale nada», acto inmoral 'que recilre-siem-

, pre como nombre 'Un término francés 'que el
uso ha ínternacionalizado, y como 'Cita a us-
ted y a Joaquín Dicenta - aparte de un
impreciso etcétera, 'que yo desearía se 'Concre-
tase 'en nuevos nombres - como conocedores
de la veracidad de 'esos sucedidos, me apre-
suro a molestar a usted con una pregunta.

contente con
a distancia.

contemplarlas
Ténga las cerca.

se

ePor qué ha- de limitarse usted a. ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artísticas postales>,

Las fotografías de las artistas cinematográficas son
un recreo para la vista y constituyen un regalo
muy apreciado.

Enotenos un giro postal de 5 pesetas y le remitiremos diez fotografías
en tamaño posta} de las artistas de cine americanas que usted quiera,

En tres oS.siones iYe solicitado de ,ustell
anuncios : una, para Ja 'Propia «Pantaíla»
con ocasión del 'estreno de ,(liLa¡neIlDlana Sa~
Sulpicio», y después, 'en 'esta temporada, ,de
«Agustina de Aragón» y de «Losclaveles, de
la Virgen» para mi revista «Proyección». En
esas tres ocasiones o 'en alguna otra, dhu
ejercido yo -coaoción sobre 'su ánimo, le he
amenazado, le he adulado O' he hecho men-
ción de la opinión 'que podría yo estampar de

, sus producciones ~ .
, Yo no sé si habrá alguien 'que use de esos
procedimientos. Y, por tanto, no puedo
calcular si alguien callará para 'querer así

'encubrir su ignominia; pero yo, por mi par,
te, hago l)ública .esta carta que le dirijo y a
la que le ruego una rápida, concreta y taxa-
ti va respuesta.

Perdone .Ja molestia
29 abril, 929.»

y créame su atto"
Anton'io qascón

t



por Al ic i a.
Zarina. - Dígale a su hennancque tome

en ayunas una cucharada -de mi'el de abejas.
~ la media [loara desayúnese con frutas, par-
tlcul¡¡rmente con -higos, ciruelas, naranjas o
pl&ta.no~. Puede alternar ras frutas 'Con CO'lD.-

pota !de ciruelas .0 mermelada d'e éstas o de
bigas. Este desayuno Io puede acompañar 'de
un poco de pan y un vaso de agua preparada .
con Sales Litínicas Dalmáu . Coma muy poca
carne. Seria mejor que .se hiciera vegetaria-
no durante unos cuantos meses. Creo 'que
esto le ..ayudaría rnuclic a normalizér Ias fun-
ciones intestinales y con seguridad 'que le
llesaparooería el estreñimiento y, 'Con éste,
los dolores ·de cabeza. Los purgautes diarios
sólo IIe darán alivie memeníáneo y, por últi-
mo, le acabarán de eníermar. Prcoure dar
buenos paseos, 'soprei todo 'por el <campo. Tam-
bién ··está muy indicado el masaje del vientre ;
pero éste ha" (Te sur dado 'por una 'persona
experta. '

Aurora. ILáves·e diariamente, 10 mísmo
en invierno que en veran«, Ias partes afecta-
das por esos granos con agua tibia y jabón
sublimado y después 'SQ' pasa-un algodoncito
mojado 'en colonia ~úblima~i. al 1 1)01' l.O(i)O.
No coma carnes rojas, ni embutidos ni tome
lióores de 'ninguna clase y procure ,iroe 'bodas
sus comidas sean escasas ~n .gra·8as.

.A 'su madre 'que 'se la ve' la cabeza serna-
nalmente con agua tibia y jabón sulfuroso;
después se aplicará este preparado en 'el cue-

-ro cabelludo: . .
Besorcina; '25 gramos-; aceite de' ooco ''25''

aceite de ricino, 215; agua ·aé colonia '200"~
alcohol de 95°, 300. ',"

Con una vez poréemane Ie bastaré.
T1'istezas. ~ Su bon.ita ipo'es\l!-me ha gus-

tado mucho y ya me-han autorizado para 'su
publicación. 8ó10 que tiene que a:guar-dªf tur-
110. Perdone no Ie conteste- particularmente

. por faltarme lugar.
, . Paquita A mar. - Le digo lo mismo 'que a
LT"¡stezas referente a la poesía que me envió.

Cannen 'Ga¡·cía. - 'Si "tanto' empeño tiene
- usted en 'ser madrina ele un soM'adü' trate de

ganar 'el permiso de ·SU& padres. Estas co-
rrespondencías sentímentales entne el ahija-
do y ~a madrina traen casi .siempre «cola» y,
por SI sucede esto, es .bueno que Ios :pillJás
estén ecterados, . .

. Una desesperada. - Los dolores ,de cabeza
uo siempre obedecen a la misma- causa. .A
v':oe8 'son nerviosos, otras .cle-p·ellden del ·es-
tomago y muchas son debido·s,:a. esfuerzos
cerebrales. [En las muj-er-es muchas veces son
producidos por 'desarreglos internos.
. En cualquier caso, a no ser 'que haya mu-

cha anemia, se debe comer poca carne, no
tomar. nada 'que contenga a1coJ1O'1y hacer
una vida tranquila. Buenos paseos por la
monta~a y cenar temprano 'y Iigenamente.
Desayúnesr, con frutas yagua fresca. "C11an-
do Je du~a mucho aplíquese compresas de
agua sedativa sobre la parte dolorida. A mu-
-chas 'Personas les alivia tomar una tasa de
M~f~~. . .

'Para evitar que 'le caiga 'el cabello, además
~l~lavarse Iacabeza con ba-stan te frecuencia,
[r~cclOnes-e el cuero cabelludo con colonia su-
blimada al 1 por LOOO.

A la señorita "miss Brasil"
se le dan 10.000 dólares
para que vaya a Gá{Veston

."d-~l gra"ndiario caríoca "A N,oite), or.gani:w-,
". aL,..¡}e-~,.con~urso de belleza para designar
entr e las IDujeres de los 22 'Estados 'Brasil e-

'rerrán
ños a «Miss Brasil» ¡para couourrír al certa-
men de Gálveston, ha hecho entreza a üa
señorita agraciada, OIga Beraatnini o .de ila
cantidad de 10.000 dólares, o ,

H~ ~ido ,fiJa'da la partida de ·ia 'señorita Ber-
gamun para Gálveston el día 8 del corriente
mayo. .

~l presiderrte xíe la República, señor ws-
shíngtou Luis, ha recibido a «Miss Brasil»
Ieliciténdola, . . ,

- e Se casan más .morenas que r~biasl
Después que .Anita Loos dijo que los hom-

bres. [as preferían rubias,s'e ha comprobado
en' rigurosas estadísticas 'que las morenas son
las 'que más se casan.

Puede suceder que, precisamente porque
'las morenas 's'~ casen con m-ayorTa>cilidad,
sea Ipor 10 'que los hombres 'prefieren a Ias
rubias. "

Les suben el sueld~ a las es'lrellas- . . .

[¡OH tres teatros de ópera d~ illerlin. han
resuelto una 'subida ,genenal de sueldos para
'Sus estrellas, con objeto de evitar elgne se
marchen a olas Estados.. Unidos. Los actuales
sueldos serán de 1'20.000 marcos anuales
suma: estupenda hoy día 'en A>lemania. ~
cambio, lOS cantantes deben prometer realizar
una temporada de nueve meses y no mar-
char a Ios IEstadÓ's Unidos ni aun en las va-
caciones. Tanto -empresarios como directores
insisten ,en 'que HU decisión no es debida a!l
temor de competencia por 'los Estados' Unidos
en 'c:l terrenp ,q,el arte, :¡J)s ünicamen be debida
a obtener .may,orefidencia.· Los inmensos tea-
tr08 de órpera deIos Estados Unidos oblizan
a Ios 'Cantan,tes a 'e,s;forza~.sus 19ar-ga~tas y a
estropeanlas, A~emas, los conjuntos' perfectos
sólo ,plJeden obtenerse mediante meses de
'coopera-ción en 'el reparto. Esto no 'es fácil
conseguirse marchando 'las estrellas fiecu,ei:l-
temente a Ios Estados, Unidos. Durante el mes
corriente, los principales artistas tendrán que
escoger entre la oferta de los empresarios
alemanes y la:s sumas más elevadas de sus
competidores yanquis. iE-ste paso es parte de
u~~ ~~mpaña con la cual Alemania .espera re-
c<{ll,qm&taren el mundo la supremaoía <en Ia
ópera. " .

Pola Negri se dioorcia una vez más
No consiente que su marido viaje solo

La ,ge~m actriz cínematográñca Pola Negri,
que recíentemente estuvo en !Sau Sebastián
con su esposo para recoger un valioso collar

. en viado por una joyería de París con €JI fin
de evitar Jos altos impuestos 'que' 'gravan ac-
tualme~t.e las joyas en la vecina ,RepÚlbilica,
ha manifestado su intención de entablar proa-
lamente su nueva demanda de divoreio.

Durante 'Sil estancia en 'la dudad donostia-
rra, ell matrimonio parecía vivir en una dulce
y perfecta armon!a,. realizando un viaje de
recreo [por los ¡prmClpales países de Europa,
con ~a agradable despreocupación de los tu-
ristas norteamericano·s.

La excur~i~n se efectuaba sin contratiempo
?,lguno, recibiendo 'e,n todas partes 10s agasa-
jos 'que ~a bell~ actriz .de la yantalla merecía,
compartidos dignamente por ,el príncipe con-
sorbe. Hasta 'que al prínclpe se le ocurrió dar
un vistazo a Tas plá-cidas azuas azules del
Mediterráneovdesde ~a florida o terraza del Pa-
seo de los Ingleses, prescindiendo de 'la co-m-
pañía de su bellísima cónyuge.

Sin duda comprendió la HustI:e artista 'el
peligro de 'que un hombre casado se aventu-
rase 'SOl? por las amplias y suntuosas salas
del" Casine o por- los -sonderos del- mágico'

y
palIque, ¡pel'f.umado !por lada la" flore d 1
n~a~. 1: se opuso tenazmente al proye lado
~laJe de su e poso a Montecarlo in acompe-
ñarle en la vi ita Ia mirada vigjlantc y amo-
r?S~ de su mujer. El príncipe emprendió el
viare sin atender ,lo de o d su po a y,
como era natural, m,O'jó el disgusto ini ial
de Ia continuada de avenencia.

Ho'Y se encuentra Pola Nezri en u Iinca (k
Sarain~Q.urt, mien Ira el príncip 'e in tala
en París, confirmando el d acuerdo exislout
en el matrimonio. Y la ugc Uva art i la del
arte mudo ha roto el sblencio Iprore ional Iparo
anunclar. con acentos onéraicos ~r elo ucntcs
la oluc~ón d~ esta Ipelíüula vivida, que lal
vez pudiera titularse wEl collar de la prin-
cesa» .

j Veintiún hijos!
Una aldeanade las cerca nías de Li uhliana

ha ?ado a luz su. v~O"~sj.moprilber hijo. IIDlrey
Alejandro la ha Ielicitado . ha declarado qu
será. pa..drino del recién nacido.

La pintoresca historia
de la señora Parleer

El coronel Parker, por otro nombre señora
Smith, ha comparecido ante el Tribuna'l ele
Old Bailey. En 'primél' lugar, ha debido res-
ponder de 'la aCLlsa'Ción de haber prestado
J Ul'aIl,l,e'llto como ohomhre en 1111pleito co-
~el'~lal. Este asun to .ha quedado desecharlo
por" falta de prueba de-que al jurar lo hiciera
deflniendo su ·sexo. .'

-La·;sen.?ra SmitJh ha 'lenl-do 'que reCOIlOC'Cl',
en cambio, 'que se había hecho pasar por
hombre para contuaer matrimonio con la se-'
ñoríta Haward. El' juez se asombra d'e que
ésta haya podido vivir varios años eu com-
pañía de la señora 'mith sin darse 'Cuenta de
qu~ era ,~n'a mujer. Comparece 'la esposa,'· a
quien el Juez Iorrnula algunas preguntas es-
cabrosas .. Lá señorita Haward contesta si o
no exclusivarneute.

Daré noticia a nuesu-as "]'ectoras del Iallo
recaído.

El Día de la Madre en Alemania
. Desde el año 19212 se ha fijado el sezundo

domingo de mayo para celebrar ·el iDíaode Ia
Madre, y todas las clases de la sociedad de-
j~~do. a un 'lado su.s opiniones 'Políticas y re-
[ígiosás, .se hau unido en el movimiento para
reverenciar y honrar a sus madres. Este año
las diferentes organiza-ciones 'formadas para
recomendar Ia observancia rlel Día, ya 110 11a-
r~n. propaganda, pues consíderan '(fue '81 sen-
timiento 'entre elpúbllcocn general en íavor
'de su celebración está ya tan arraigado que
no necesita más estímulo.

Las tiendas_y vendedores ambulantes de
ííoreadloen que el año pasado Iué tu'l la de-
manda de dicho artícrrlc, que 'CU seguida se
agotaron [as existencias; de moclo que el ac-
tual.tomaráll sus medidas 'Para 'qtW 110 OCII-
na igual el 1'2, de mayo, segundo domingo
del mes.

Emilio San». - Soria. - El precío do los 11llll1{))'OS

que desea tíenen un a urnento de 0'10 oéntLmos por
ejemplar, El total do ellos es de 7'70 pesetas.

Domirujo Ilona, soldado del J.tcgimiento Iníanterín,
O~uta, 60,3:. del 2.' y Manuel Suárcx, 1: Compañía,
pl~n:er batallón, anhelan encontrar unas gentHes ma-
drínltas entre las simpáticas lectoras de esta revista.

1nl?nio Tumauo, Wenceslao Sii uentes, Dacio Martín,
Hilario Llorente, de Regulares de Melilla número 2
Representación-Melilla, también' esperan,' como ¡o~
anteriores, ver sus sueños convertidos en bellas rea-
lidades,

Valentino el feo. - En el momento sepamos que van
a proyectar alguna película terrortñca se lo comuni-
caremos. Eso si antes no lo confunden con un chirn-

. pancé .. y tienen gue ir. a .huscarfo '1 un ,pargue de
atracciones. "



EL
AMOR EN
LA PANTALLA

[olu: Cilberi, el ponderado galán
de la pantalla, se dedica al agrada-
bilísimo ieporte de hacer el amor.
Vedle en esta escena de la nueVa
producción Metro- Coldwyn -Ma-
.yer, "La Máscara del Diablo",

en apasionado coloquio con una mu-
chacha tan bella como Alma Rubens.

Corinne Griffith, con frecuencia llamada
"La orquídea de la pantalla", pero que
bien merece llamarse "La divina mujer de
la pantalla", gracias a la divina interpreta-
ción que de Lady Hamilton hace en "The
Diotne Lady t< , aparecerá próximamente
en "Sa turday' s
children", cinta

de la First Nalional , basada
en la obra de Maxwell An-
derson , premiada con el Pre-
mio Pulltzer. En la escena apa-
rece también Grant Withers, el
galán.

'.



de Cata!
UNA ESPAÑOLA AMERICANIZADA

Esielle Dixon habla de los
artistas americanos
y españoles

--¿!Pero usted no tiene acento
inglés, señorita p

-'Claro que no.
-Pues yo creí 'que era usted

norteamerioana al oirla hablar
con sus companei'osen ing~és.

-'Lo ihablo 'entre 'ellos porque
. la única española. 'que va soy yo ..
Tddos son de Noi-teamécíca y no
hablan eleepañol.

.......;Es'que tiene usted un acen-
to ·en inglés 'que par,eüe hija de ...

-Pues soy hija de mi madre,
a quien presento a usted-o Y

.Estelle Dixon me interrumpe la
frase para presentarme a su
mamá 'q,ue, dicho sea .de paso,
está tan apetitosa como la hija.
--¿Ha estado mucho tiempo

en Norteaméríeaj
=-Cuatrc años trabajando por

los teatros neoyorquinos. Des-
pués, una excursión por provín-
das y, finalmente, la amplia
turné que ahora realizarnos por
toda [Europa. De aquí vamos a
Alemania, iItalia y Egipto. Lue-
go ...

--ji Ah!, pero d se nos Vil us-
ted?

-No sé, no sé todavía.
--.Els que el amigo Walken me

asegura 'que se 'queda usted en

,
\

ya
Junio a la boca de

esla figura mitols-

gica, Estelle Dixon

ha dicho ...

Estelle Dixon y su

madre, can nuestro

compañero S udrez

c.au«
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España y que quiere hacer algunas películas.
-Todo se andará.
-:-d Le gusla a us-ted el cinej
-Con locura. Siempre 'que he tenido mo-

mento disponible fuí a ver películas. Conozco
todas los estrenos 'que ahora dan aquí, y que
yo vi tb.ace dos años en New York. De pro-
ducción nacional no había visto nad-a. Por
eso, aprovechando mi estancia ·en ésta, a,l
ver anunciada «La de! Soto del Parral», me
apresuré a presencial' la proyección.

-dY qué ... ~
-----'Estoes algo lamentable. ¡ Qué intérpre-

les! ¡ Qué artistas españoles!
-'Malos, e,eM
=-Detestahles. Ya conocía por fotografías a

ciertos artistas. j Qué posse más ridícula, qué
[alta de naturalidad y de adaptación al papel!
Esos artistas americanos ...

-d Le agradan mucho ~ .
-Si, pero conste que no les reconozco mé-

rito alguno. En Norteaméríca no se siente el
arte. Todo 'es industria y comercio; el artista
siente ·sn profesión con el cariño de quien ma-
nipula en un negocio. Su Ilexibilidad es posti-
za, adquirida .e cuenta de mil torturas. No
tienen ni el espíritu sentimental ni la idonei-
dad de los Jartinos. Sin embargo, 'se empeñan
en s-er artistas y ~o son porque la fuerza ele
'Voluntad de la raza sajona es algo completa-
mente contradictorlo frente a ~a negligencia y
escaso 'estimulo de los Iatínos.

---fPero d no negará usted lqu,e Ihay condicio-
nes en [España ... ~

-¡ Qué duda cabe-t Pues eso es lo Iamenta-
ble; en primer lugar d'alta 'Una direccíón ar-
tística ,que oriente a los intérpretes ySeJpa
imbuirlos su papel. Los artistas en España
son indisciplinados, porque la disciplinadirec-
tora no 'existe. Los directores saben muy poco

\ de su cometido. Y, naturahnente, los intérpre-
tes trabajan a su libre albedrío, realizando
espontáneamente ]0 que les sugiere su com-
prensión, D Io que ele su pwpel entienden. Y,
I!a qué vamos a decir nada ~ Una inteligencia
por grande que s'ea, sin el auxilio de otros
conochnientos, por motu propio, nada puede
hacer admirable. Y los artistas ...

-e Qué~ Dígalo ya; son tan 'Poco inteligen-
tes, é no ~

-No me atrevía yo a decirlo,
=-Bueno, c·se 'va usted o no de 'España~
-Si me guarda el secreto, 'Vaya confiarle

mis pensamientos. Yo no quiero irme de aquí ;
en Madrid se 'Pasa muy bien. A'lo sumo, yen
tanto se organiza el cine español, trabajaré
en varietés, haciendo yo el número sola. No
me convencen estos yanquis, Tomaré contra-
tos por España; una vueltecíta por provincias
no <está mal, Pero luego, a Madrid.
-y el día menos pensado nos sorprende ha-

ciendo películas, d verdad]
=--Es mí ilusión. Pero en 'serio. Yo, que sin

vanidad alguna, puedo decir que he sido bien
pagada por el extranjero en un número artís-
tíco, en el que nos reuníamos hasta treinta
personas, no puedo aceptar 'esos contratos que
se hacen en España. Si hubiera querido, ya
me hubieran dado algún papel ; pero si es-t~
bien que para las buenas hijas de familia,
mecanógrafas, modistitas, etc., 'se Ies pague

. dos o tres mil pesetas, que 'esa es Ia falange
femenina de aetistas cínematográfíoas españo-
las, a. mi no se me puede pagar menos de Io
que yo pido por un contrato para una semana.
\! Ji;stá claro ~ , .
,..-Clarísimo, . querida amigar- Guente usted

con que yo Ia pagaréen dólares, en ouanto ...
los gane yo. .
..~... ... ... ...' ... ... ... ... ... ... ... ,'" .... . ..

, . 'Una mañana, el ámígo Pepe Wa.lk:en, 'que
es eldiablo urdiendo programas de improviso,
me sorprende al verle en su casa, 'diciéndome :

-Ahí- está Estelle Dixon, Ahora mismo he'
mandado pedir un coche para irnos o comer
a la Ciudad Lineal. N0S ,faJtaba 'el cronista de
la jira y viene usted < como anilló .al' dedo.
And'r, avis-e a su' casa, "que no le esperen
para almorzar.

Y aquí me ,tienes, lector y lectora amigos,
posando ante Ia cámara de Walken en los
pintoresoos - rincones de la futura dudad ci-
uemetognáñca. Y conste que y·o no he que-
rído hablar de los artistas españoles, Ha sido
ella la que iha dicho todo. .

A, SU,í.REZ GUl'LLÉN
Fot cs : TIlalken.

Leves y breves

L
eE UREl{A l... Y j viva l, porque nos 'sal-

va'mos ...
Por una editora de aquí - de los

Madriles - se han adquirido los derechos
para cinematograñar - para estropear - la
popular zarzuela grande titulada «E'! rey que
rabió». . .

cl No es para alegrar a¡ más pesimista la
estupenda noticia!

Se 'Va a' lJlevar a la pantaüa nacional una
zarzuela, Inada menos que una zarzuela!
i ¡Una zarzuela l l ¡Oootb. l...

A fe que la novedad 'es gratísíma. S6lQ que
completamente al contrario. O sea : Que no
exis·te ninguna novedad. Ni tampoco motivo
a-lguno de regocijo. Sino una vieja, una an- .
ligua. y errónea insistencia --:- 'Por parte de
nuestros cineístas - de 'seguir los peores
rumbos (que en 'estas ocasiones son, a la
vez, tumbos).

j 'Miren ustedes que acordarse a' estas fe-
chas - a estas horas de ~Il desaparíción del
teatro Apolo y de toda su 'época - de «El
rey que rabió» ! '

IPues sí 'que dominan su pro~esión ~ 'Pero
al revés - los señores 7director,es I

dEs 'que no se Ies ocurre cosa mejor que
peliculizar zarzuelas ~ \! Y esa inventiva, esa
famosa imaginación nuestr-a, española! dlEstá
agotada, o liJué~...

j Piensen, señores, piensen - un poco,
siquiera - 'en 'la realidad cineística, antes de
lanzarse a la 'faena de producir fiJms!

Y luego: j 'a probarnos 'en serio su autén-
tíco valor! A desmentimos. Y a reírse de nos-
otros, de nuestra actitud escéptica - y hur-
luna - de hoy. Qu,e si llega e 'e momento
- j y brindamos, y levantamos Ia copa de
nuestro deseo porque sea :pronto 1-, nDS-

n O la s de ,Madrid
otros, en lugar de enfadarnos, de enojarnos,
lo que haremos -será rectiflcar, cambiar de
parecer. Y reirnos también. Pero no en Ila
forma descompuesta de ahora - con amargu-
ra, 'sin pizca de ganas, casi a la ¡fuerza y por
110 'lagrimearcJ.e tristeza-'-, sino con 'li): más
espontánea, sincera y 'estrepitosa de las risas
pasadas, presentes y venideras.

* * * . I

Habláoamos ayer con un chusco teorizador
del cine sobre diversas generalidades. Y al
tocar Ia cuestión del '«maquillaje», se indigna
de súbito. Y exclama :

-j Y ,s,í1 ¡!Lo afirmo y lo 'sostengo! jLos

ERUPCIONES DE LOS NI~OS
DIlIAP ÁIlECEN RÁPIDA.MENTE CON EL

DEPURATIVO InfAnTIL y PASTA POIDU

CABALLERO

SARNA (RO-fl A)
CÚRASE EN 10 MINUTOS CON

Sulfureto CABALLERO
Vlnla ID taalr" Espetlfitls. farllacias y' .irllitdlSI a
J. Caballero Rol. -1,lrld. 710-Barcelona

únicos oulpaoles xle nuestro atraso cinema-
tográflco son nuestros actores :.•.

---iPero, d por qué] ...
----;\! Que por, qué s.. e Y me lo preguntan

ustedes ~... Pues muy sencillo : Porque no
saben maquillarse.

-dY eso es iodo?
-Todo. i:Arh!, jq'IJ-é Iástima de raza ama-

billa y. de enfermos de iétericia!... j Cen la
.enorme ventaja que supone. pana ellos no
t,~ner que maquillarse l Ya 'que al consistir
esta operación en pintarse la, cara ile ocre,
de amarillo: d'qué mejor color .que. 'el suyo
prb:pio? ... i Y que no ].0 aprovechen ! ...

(Sin comentarios.)

* * *
Ramón Martínez de lal:ti:va, "el autor de

«El lienzo (le' :v,llfta», ha. salido 'para Jos IE'S- •
tados Unidos 'COI1 objeto ele estudiar 'e:l des-
arrollo y el avance formidable del cine en
ese país.

Así - sin apenas :variar nada, 'salvo una
o . dos comas - me lo participa un común
amigo de ambos: de Il\far'tínez y mío.

y como me flgurn ICJiue'su .propósito no era
otro 'que 'el '(fue diese' 'Publicidad a ~la notióia
me apresuro - 'Como veis ~ a cOn:!;phioerle:
. I Que Ie sea útil - por consiguiente -=- al
fitlmador de «En la ti'era del Sol» - con la
intervención .Incidental y por' compromiso
ijif'elulclib1ede Antonio 'Mopeno La Romeril'o
y Pitusín - su viaje a Y.anq~ila:i:telia 1. Que
buena falta le hace aprender, enterarse de
lo que es y signiñca el cinema, pese a sus
repetidos 'aI'tí~m:1Qsde vsuperflcial eontenido.
Y 'cons-te 'que-e~tQ no: es murmurar de uadie.
Es ~senci'llamente - exponer con la mayal'
franqueza y clarldad un modesto juicio, un
parecer particularísimo. Y 'Por eso que 'alO
ereo 'en 'su suflciencia, 'en su capacidad ciné-
tica - y 'qfue ~e niego autoridad basándome
en .sus mismas obras : en laequivocacióll
teórica del im:pl'eciso·li'hl'o rotulado {(!El Iien-
-zo de plata» y en 'el fracaso práctico ele la
desdichada -ci1l1a«l'En la tierra (1e1Sol» - es
por lo que celebraría ,gl'al1demen'le le resul-
tase un viaje ele enseñanza y no tlediversión
o de simple ouriosidart. Para variar .entonoes
-' asu vuelta, a su regreso y después de
COl100er los eíectos de Ia excursión "'- de
opinión. O para ratiflcarrne más y más en
ella,

* * *
Esto de que le escriban a uno anónimos

lusultándole - con Jctrasmas o menos ,(lisi-
muladas, Iatseadas - es muy halagador. Por-
que indica que se ocupan de uno,. 'que me
conceden una importancia que yo - la ver-
dad - nunca supuse tuviese (ni aun en Ios
ratos en que ,el trato con Jos muchos tontos
que andan por ahí le empujan a uno a sen-
tirse vanidoso).

Por eso, Iejos de molestarme - de rfasU-
diarme - disfruto 'extraordinariamente cuan-
do algún lector - o lectora - anónimo,
herido - involuntariamente, pero como ló-
gica consecuencia de una norma, de una
pauta de recíátud y sinceridad -'=- por cual-
quier concepto -o: mítica mía, .se .toma ~a
venganza por su pluma y me escribe :- sin
firma, naturalmente, o con un seudóuímo
VUlgar y ramplón - para decirme que -si soy
un- tal o un cual, o para ·Jlamarme ,«mil.!l.ea-
rácter», «antipatriota», «bilioso», «víhora» y
demás corrientes Iindezas de un ya muy des-
acreditado r-epertorio. .

,En :fin, 'que la cosa es entretenida. Y 'tam-
bién satisfactoria, ;puesto que es 'señal .de

. que le comentan a 'Uno.
. Y nada más, mi admirada campanera ,Mi-
oia Ferrán, Reconccidísímc '!'l0r 'la pública y
gran defensa 'que ha; hecho usted de mí en 'su
sección «Correo femenino»; ante [as -malévo-
las insinuaciones 'de un anónimo comuni-
cante ..
_ Pero, Iya ve ustedel caso que me merecen
semejante clase de-misivas l... Un despreocu-
pado encogíiniento de hombros y un gesto de
arrogancia ...

EL ÚLTIMO
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garantía. A tal objeto no deje de visitar la Rambla dé Cataluña, núm. 5 ~ BARCELONA
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Eddi~ Nuge~t, el acior de la Metro-Cold-
wyn-Mayer, es un "castigador". Ob~érvese
aqui la técnica que emplea para conquistar

. a las damas.

Lily Damita, la bailarina francesa que tra-
baja actualmente para la M- G-M, llama de-
licadamente la atención a Don AlvaraJo, to-
cándole en el hombro con uno de sus 'lindos
piececiios. Y don Alvarado, j naturalmente 1,
ríe gozoso la broma.
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Por IVAN MOSJOUKINE y SUZI VERNON

LEGIONARIOS
Por NORMAN KERRY y MARY NOLAN

RAFAGAS DEL' PASADO
Por CONRAD VEIDT j( BARBARA BEVFORD

EL AGUlLA SOLITARIA
Por RAYM()ND KEANE y BARBARA KENT

Veinticinco graciosísimas
eomedtas

Colón, 32
VALENCIA
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El primer papel que caracterizaron algunos artistas de cine

EL pÚI/!e?' papel que 't/,It

artista ü'LterpTela es al
actor o actl'iz de cine

lo que es el ¡Jl'únel' amo'}' a la
uiujer: inolvidable. Reciente-
mente, al [ilmcrse en uno de
los estudios de la Pammount
en Hollywood la pelicula inti-
tulada «El Cl·i1nen de la cana-
rian, cada uno de los actores
'!J actr'ices que toman porte en
ella relauiron. entre escena y
escena y con sus más míni-
1I/OS detalles la ocasión y á)'-
cl.lnslancias en que intel'[Jl'e-
taron. su p1'imel' papel en el
(Jscenm"Ío:

Lo primera vez que Chester
Coultlin. apm'eció ante el pú-
blico fué pam l'ecitar «La se-
reiuit« del cautivo» en una

• {tiesta escolar'. Conklin aiirma
que alcanzó un éxito com-
pleto.

Neil Hemiiton. apm'eció en
el p1'ilner acto de «Tlie Better
Olé», pero al lleqar al tercer
acto, tuvo que rel'Í1'al'se de

emocionado que estaba. Tam-
bién S(J trataba de un. festival
escolar. .

Wm'nel' Oland estaba como
upunuulor en «Las cadenas
rotas», pero tuvo que ocupar
'la plaza del actor principu! al
neqtnse éste a salir en el se-
g1mdo acto.'

A la edad de cinco Mios, la
bella D01'is Hill 1'ecitaba mag-
níficas poesías en los festi-
vales de la eswela pública de
Los Angeles. Cuando la Pa-
ramount coruraté a esta ar-
tista, se encontraba bailando
en timo de los teatros de la
misma ciudad. Es de tuiuevti»
que este teatro, hoy reior-
medo, es propiedad de la
Paramourit,

Guy Oliver tocaba solos de'
cometín a la edad de seis
años. La banda de mujeres de
la iglesia evangelista de La
M'm'T vestía al hoy gran actor
de chiquilui y lo pl'esentaba
como un p1'Odig·io.A Oliver no

le agl'adaba el vestido, pel'O
le encantaban los aplausos:

Eredric March comenzó su
carTel'a de actor cómico a la
edad de doce años, intel¡Jl'e-
tanda papeles de gracioso en
las aulas de la Un-ivel'sidad de
Wisconsin. Su actu.ac'ión le
valió muchas l'eprimendas,
algunos castigos y vCL1"iaspa-
lizas de los compa1'iel'os que
cCL1'icatul'Ízaba.

Euqene Pulleie apal'eció
por pl'imem vez ante el pú-
blico cal'actel'Ízando el papel
de ·«negl'·ito)) en una función
escala?'. El hoy gTan acto?",
afwma que se puso tanto
betún en la cara, que' desde
entonces jamás ha podido
verla limpia.

Ninguno de estos CL1·t'istas
l'ecuerda haber sentido la
men01' incertidumb1'e acerca
de. su éx'ito, lo que hace su-
panel' que «naciel'on para la
escenc» y al estar en ella se
encontn¿ban en su elemento.

Maurice ChevaUeres un
artista internacional

HAYartistas que pudiéramos llamar «lo-
cales» y los íhay de carácter ínter-
nacional, que la misma gustan a un

público 'que a otra. Maurice Chevalier, célebre
astro. de Ia revista musical parisina y en la
actualidad una de las figuras más simpáticas
de Hollywood, es de estos ú'ltimas. Su arte
es esencialmente internacional. Internacional
par ser eminentemente personal, únicamente
suya y 'que na puede ser aprendido en nin-'
guna escuela.

Nacido y criado en París, a Ioadoce años
inició su carrera artísti-ca cantandcen cafés
y estando en contacto directa can personas de
la más 'Variada condición yde 'ladas las nacio-
nalidades. Alternando sus triunfos 'can 'sus
fracasas, el hay famoso actor tuvo. 'que dedi-
carse a las más variadas oficios para ganar
su susbento. lEn esta Iucha se íué templando.
su alma 'Para la vida y para el arte. Espigan-
da, espigando. y quedándose can la mejor de
cada cosa, Chevalier fué creando su propia
escuela y adaptando. sus aptitudes a las exi-
gencias 'de 'su arte. Cuando. <cantaba diez y
seis años de edad, era ya un artista muy
aplaudida, y logróIutroduoirse en la revista
musical de Bergere. La guerra la sorprendió
en las ins-tantes en 'que su nombre conquís-
taba [París, y tuvo. que abandonarel escenario.
par Ias trínoheras. Después de estar recluido
durante veintiséis meses en un <campamento.
de prisioneros, logró fugarse y ganar la frou-
tera francesa. Al hacerse la paz, volvió al
escenario y se entrego de llena a su arte.
París, Londres, Buenos Aires y otras gran-
des ciudades europeas y americanas aplau-

dieron <can entusiasma el arte inimitable de
Chevalier y Jo. declararon su favorito. Cuando
en Uf.26 Iué a (Eurapa Jesse L. Lasky, director
de producción de la Paramount, le ofreció un

:. magnifica contrato para filmar algunas pe-
Iículas en Hollywood. Estando en Nor-beamé-
rica, además de trabajar para la pantalla, tuvo
el grata placer 'de ser aplaudido en Ios prin-
cipales Iugares en que la revista musical reina
soberana. 'El célehre Ziegfelel la presentó
como número. extrnordinario de su programa
y obtuvo un éxito 'sin precedente.

«Los inocentes de [París)) 'es el titula de Ia
pelícuña 'que ha filmada para la Paramount,
obraen la 'que Chevalier derrama toda la gra-
cia: <can que supo. 'enriquecerlo Ia Naturaleza.
Tan luego. <cama concluya de fílmat' esta obra
se embarcará de lluevo para Pa-rís, regr·esan:
da más tarde a Hollywood, la capital de Cine-
landia, donde tantas amistades ha sabida <can-
quistarse este artista úni-ca.

La última creación
de Pola Negri

LA eximia actriz polaca [Pala Negrí, en
'torna ele cuyo probable divorcio se es-
tán haciendo estos días las más diver-

sos ruma res, ha impresiona da 'últimamente
en el estudia de la Paramount una gran pe-
lícula titulada «Confesión». La acción de este
film, de -gran intensidad dra.mát1ca,sedes-
arrolla en ..el famosa (barrio. latino de 'París,
eu un ambiente típicamente bohemio, cual
(,olTe~ponde al ,arguI,llenta , debid? a la pluma
del literata !Imngara !Ernest Vajda. En esta
película Pala Nregri encarna a una madre do-
lorlda y 'buena, 'que mata ;P0l' vengar un ul-
traje inferido a su honor par el miserable
que le ofreció ayuda y la traicionó vi1mente
por un puñado de monedas. Las escenasque
,,·e desarrollan en el 'es-tudia del artista dan
ocasión a Pela Negri para remontarse 'a las
más altas <cumbres del arte dramátioo ; pues
esta sin igual artista tiene el rara don de sen-

......................................................................... ~ ..
cQuiere usted conservar la salud] Beba
en todas las comidas el agua mezclada
.... con. Sales Litínicas DaImau. ....

ti 1 ~e. J r .'.
11' as emooiones uei personaje 'que lIlterpreta

cama ninguna otra actrlz cillema'lagráfka
ooutemporáuea. .

Tan acertada está' iPola Ncgri eu la iulel'-
pretaclón de su papel, que muchos críticos
cinematográílcos de la prensa neoyorquina
no han vacilado en señalar «Couíesión» como
la consagración más vdefiniti va de la relul-
gente estrella de las diversas ·nacianalidades.

En la interpretación de esta película seouu-
dan admirablemente a da protagonista 'das ar-
tistas 'que, '1rara Y dolorosa coincléenoia t,
han muerta casi slmulténeamente . al paco
tiempo. de filmada esta producción, Nos refe-
rimos a Einar Ilanson, aquien el público re-
cordará de :la película Paramount «Las <eter-
nas pasiones», y que en «Confesión» repre-
senta el papel de galén ;' asimismo. a Arnolrl
Kent, a 'quien :hemos vista en multitud de
films Paramount y al 'que correspondeel in-
grato papel de amiga traidor . .El reste del .re-
parta armoniza ·de modo perfecto can nombres
tan eminentes.

Pauline Garon en
"El piel roja"

LA' célebre actriz que en un t..iempa filmó
«Na puede engañar a su esposa» para
la Paramount, acaba de regresar al

estudia de la misma 'empresa .can la misión de
caraoterizar un papel ímporbante en la nueva
película de Richard Dix que llevará par título
«El piel raja».

D-e acuerda 'can lo-s, juicios de la crítica,
aunque 11aparte 'que miss Garon interprela
en esta abra no 'es de las más extensas, uo
por ello deja de ser un papel ele suma res-
ponsabilidad, para interpretar -el cual se ne-
cesitan los <canacimientos escéniccs de una
consumadaactriz.

«El piel raja» es una película filmada a
toda <calor, y la mayoría de Ias escenas €X!Le-
rieres ti-enen" cama amblen te local los magní-
ñcos paisaj-es' {le las reservaciones indias de
Nueva México y del desierta de Arizona. !El
reparta está integrada par 'Richard Dix y
Gladys Belmout 'en las papeles de protagonís-
tas, y las papeles secuudarioe corren a cargo
de Tully MaT'sha'll, Jane Novak, Larry Steers,
Bernard Siegel :y George Bigas. La dirección
está encomendada él! Víotor Schertzmger.

Un hijo de Stedman
en "El piel roja"

LINcaLN STEDMAN, 'hijo del célebre artista
del misma nombre, acaba de ser can-
tratado par la Paramount para que

caracterice un papel 'de importancia en la
nueva película de iRk,hard Dix 'Para la men-
clonada empresa intitulada .«iEl piel roja», La
abra será filmada a todo color, aparecíendo
por primera v·ez en la ;panta,lm los magnífi-cos
paisajes de las reservaciones indias de Nuevo
México. y Arizona.

Como su ·título indica, el argumento de
(<lEl 'Piel roja» 'se desarrolla alrededor el-e U11
india que busca en las estudios uuiversitarios
la regeneración dé su raza; para más tarde,
comprendiendo. la imposibilida·d de armonizar
la diferencia de costumbres entre el hombre
blanca y el rajo, tener que volver a su tríou
en busca de la .paz 'que en vana buscó en los
adelantos de la civllización. Richard Dix ca-
racteriza el protagonista y Lincoln Stedmau
aparece <cama un compañero de ·estudios, del

\ joven. \El resto del reparto está a cargo de
Jane Novak, Tully .Ma·rslhaiJ1,George Rj.gas,
Bernard Siegel y Paúl Panzer.
. .
Por su sabor exquisito y grato id pala-
dar, . nada encontrará mejor que la!
.... Sales Litinicas DaImau. ..
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LOS GRANDES TRIUNFOS
\

Exclusivas
DE LAS

Trian
Los
tres
formidables
éxitos
-de

la temporada

, ,

Suzy Saxofon
por AN!VY ONDRA

El crimen
'de Vera Hírtzewa
por MARÍA JACOBINI y lEAN ANGELO '

\

El diamante del Zar
por IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

estrenados

recientemente Prontos
Estreno en los salones de Cin aes de

por'la CINAE~

Maniobras ..
de Amor

en los salones

Kursaal'
Cataluña
Pathé Cinema

Supercomedía por OLGA TCHEKOWA y HARRY LIEDTKE

Otra de las grandes producciones que
presenta en esta temporada

Exclusivas Trian
.Consefo de. Ciento, 261 - BARCELONA - 'Tel. 32244
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FILMACIÓN EN COLOR;ESLA
LA producción de una peliotrla en colores

naturales implica [res veces más de
trabajo 'que la producción ele una pe-

lícula e10 las corríentes. Incluso el autor del
argumento, cuya misión en las 'películ<l:s or,?i-
narías termina después de 'escrita 'la historia,
en las películas de color debe colaborar duran-
te la filmación de la misma, puesto 'que debe
intervenir en el planeazniento de escenas y de
Iondos, lo 'que en la 'Producción ,(1e p'eJícul,as
ordinarias corre por cuenta del director artís-
tico y 'el departamento ,c1~,deco.ración.

.Antes de empezar Ia filmación de ul1a pe-
lícula en color son necesarias algunaasema-
nas de preparación, así como numerosas y re-
petidas pruebas de iodos y cada uno de Jos
elemen tos 'que luego aparecerán en ~a pantaüa.
En estos preparativos hay que incluir las
pruebas de vestuario y maquillajes y el oom-
pl·ejo estudio ele la iluminación de 'la~ escenas.
Para esto es necesario muchas veces mclus? ~l
envío de peritos y «cameramen» esp~Cla'li-
zados al lugar donde debe rodarse la pel~cula,
ILlobjeto de documen tarse sobre el amb.len'be,
las condiciones de luz y el valor Iotográñco de
los colores dominantes en el lugar de la ac-
ción, Sin toda esta serie de preparativos, nin-
guna empresa productora de películas se
aventura jamás a enviar la «troupe» ~nt~ra de
artístas directores y operadores a mngun lu-
zar elistante donde (¡,ebc fiJmal's'c una película
~n color. Todos Ios problemas tienen que estar
resueltos ele antemano, de modo que al ill-egar
el 'personal al 'lugar escogido pM'~ .Ia f~a-.
clón de la película pueda pasarse ~nmedIat~-
mente al rodaje de las escenas sm qa mas
pequeña interrupción. . ,

Paramount acaba de producir una película
eu colores naturales. Se titula ,dELpiel roja»,
y constituye la epopeya de los indios norte-
americanos.

La lllmación de "iEI ,piel roja» ha requerido
algunos meses . Antes de l?'s preparativos pre-
llmtnaresse emplearon \S'eIS semanas en adap-
tal' el arzutnento seleccionar -el Iugar para el
desarroll~ de la' acción y obtener el d-ebido
penníso oficia1 'Para .utiliza:: corno -es.cenario la
reservación de indios navajos de Arizona y el ,
pueblo indio do ,Mesa [Encantada, en eí Estado
ele Nuevo Méjico. Otras tantas semanas f~·el'on
empleadas eu estudio y !pruebas. Bl ro~al-e. ha
durado tres meses 'enteros, y, 'por consiguien-
te, puede decirse 'que en .1a adaptación ~ine-
matográñca de ,,,[El piel roja» 'se ha necesitado
lan Lo tiempo 'para prepararla como 'Para rea-
lizarla,

La oonocida escritora americana Sarah Ell-
zalJoe'bllPickett, autora del argumento de «E:l
piel roja», fué 'Persona;lmente.-a Wáshington
con 'e', [in de obtener del Gobierno norteame-
ricano la autorización para utilizar' los terri-
torios indios 'Para :él redaje de la película,
Mientras tanto, en 'el estudio Paramount de
Hollywood se puso todo en actividad, prepa-
raudo 1¡¡..vasta y complicada mecánicaque r~e-
qiiíere la :realiza>CÍónde una película de tamaña'
importancia. Vict.or 6cher:tzinger Iué escogido
como director . Richard DlX, como protagonís-
tao Los -disthttos departamentos técnicos y
artístícos, la guardarropía, 'el departamento
de maquillajes 0y «atrezzo», la sección eléctri-
ca, 'el departamento de opera,dore.s, etc., todo.s
nombraron sus respectivos peritos 'Para fi-
gurar en la «troupe» de dicha película. La
Paramount firmó insnediatamente un contra-
to con la Teohnicolor Corporation, por el cual
la citada entidad 'se comprometía a fi¡mar la
película «El 'Piel roja» en colores naturales.

'Durante esto espacio de tiempo miss Pie-
kett consiguió del Departamento ele Indian
AI'fairs de 'Wás·hington, no sólo la autoriza-
ción para 'el rodaje de .«El 'Piel roja» en el te-
rritorio indio, 'sino la más 'entusiasta coopera-
ción oficial. Al recibirse dicha noticia en el
estudio, un grupo de operadores con cámar.a's
para Ia impresión de películas en color salie-
ron inmediatamente hada el desfiladero Can-
yon de ·'Chelly, situado en el norte de Arizona,
y para el valle de la Mesa fEncanta,da, en el
Estado de Nuevo Méjico, donde estuvieron rea-

lizando pruebas Iotográficas para la \'?:lora-
iión de 'Jos colores durante valgunos ellas.

Dichas pruebas Iotográñcas fueron ~anela-
das a Hollywood para s-er revela?as e Jmpl"~-
sas y para servir de documentación a 10B di-
versos peritos. El depart~ento d'e. vestuario
escogió los trajes 'que mejor arrnonizaran con
el paisaje y ,la coloración del ~erreno prod~-
cido en Ias íotograñas. Los técnicos en rnaqui-
llaje y «atrezzo» estudiaron la fór~nrla exacta
de maquillaje 'que produjera el debide contras,
te del rostro de los artistas con el ¡fondo de las
escenas 'en las 'cuales estos deherían actuar .
Los 'electricistas, Ia viveza y la densidad de
la Iuz 'en cada i1ugar, al obj-eto de poder elar al
film el debido tratamiento técníco.

La cuestión del maquillaje de los artistas es
una de Ias más importan tes ,en Ias películas
d-e color. Un tono excelente en xleterminada
complexión de piel puede ser totalmente d.is-
tinta en: otra. fEsto ·esdebido a la natural ;¡:ng-
mentación de la piel, a 'su textura y ~ sus-
diversos grados de enjutez. Para el maquillaje
de Richard Díx tuvieron 'que probarse 10 me-
nos doce tonos distintos de «indio» para poder
encontrar, &1 fin, el tono ideal 'que armoni-
zara con su piel y fuera a la vez €Il color ade-
cua-do al tipo de indio navajo de los, ti,empos
modernos.

Después de eeis semanas de esta intensa l~-
bol' preparatoria, Ilevada a cabo por la totalí-
elad de departamentos, la p,~lícula ;pueJo ca,.:
menzar a eer rodada. Para dicho objeto, una
unidad a la" órdenes, del .dírector comercial
de ña «troupe» 'estaba haciendo los trabajos
necesarios para alojar a las dento veinticinco
personas 'que, 'entre artístas, directores y per-
sonal técníoo, comprendía la, compañía. Para
acomodar a tan crecido número de personas
Iué necesario construir un campamento 'en los
alredoedor'es ele Chin Lee, cerca de Canyon de
Chelly, en el territorio de los indios navajos
.de Arizona, a den milla-s de distancia ele la
primera estación de iferro-carril, en el Estado
de Nuevo Méj1co . Otro campamento empezó
a coustruírss en Laguna, más hacia el inte-
rior, a '240 millas ele 'distancia del primer cam-
pamento, con e:l. fin deser utilizado más tarde.
La instalación de didhos campamentos 'en la
soledad ,ere aquellas tierras vírg-enes, entre
caminos iutrensitados, concoides únicamente
por 10's indios, 'entre ibol'!ques inmensos y
enormes masas de roca voloáníoa, es por s,í
s61Q una "empresa heroica. Bas ta deoir 'que
cuando Richard Dix llegó allí con su «treupe»,
después de la [al'ga travesía 'en automóvil des-
ele Hollywood, todo el trabajo de insta·].ació~
estaba terminado y pudo procederse en segui-
da al rodaje de llas escenas sin pérdida de
tiempo.

'La cámara cinematográfica para películas
en colores el aparato más ,j),elic(lido'i sensible
de los empleados 'en da -producción de ternas
para Ia opantalla. Básicamente, el «secreto»
consiste en, un filtro prísanétíco, colocado de-
trés del Ientede la cámara, el oual permite al
objetivo' la penetración de ,los, <colores: un
prrsmade tal manera perfeccionado, que Si,elec-
clona 10s tonos rojos de Ios azules, Al operar,
dicha: oámara realiza. dos exposiciones a la vez,
en lugar del simple «cuadro» de las cámaras
cínematogréñcas en blanco y negro. Una de
dichas exposíciones recoge los tonos rojos ;
la otra recoge los. azules: Al revelar el film,
la exposición de tonos rojos 'se lava con un
tinte azul, y la exposición 'de tonos azules con
un tinte rojo. De cada uno de :lo:s dos nega-

, tivos ee imprime un positivo sobre una cinta
ele celuloide la mitad mas delgada que la

Teatro Tívoli ~"""""""'''''''''''''''''''''''''''''''
Se proyecta con gran éxito

L'auca del senyor Esteva

de <los ñlms- .orrlinarlos.j Jueg:Q - se 'pegan
los dos positivos uno contra otro, de ma-

. nera que coincidan .matemáticámente el «cua-
rlro» de tonos azul-es <con 'el «cuadro», de
torios rojos, y tenernos 'el film 'en color, el
cual nos reproduce a maravilla las escenas 1'0,
rJaelas, reproducidas en ,su color natural.

Co-mo 'se comprenderá, este complíoado PJ;D-
ceso 'requiere Ia mayor exactitud en la coin-
cidencia ,d-e lo 'que podríamos Ilamar las dos
medias películas y exige una infinidad de
pruebas y de reotiñcacíones, tanto de los
films <cODl,Ode las cámaras, antes no seda una
escena por terminada. La más mínima irr;egu.
Iaridad en el funcionamientoxíe una cámara
puede echar a perder todo ,el! rodaje de un
día,

Para asegurar esta gran precisión en todo lo
relaoionado con el rodaje de películas en color,
en el Jugar de la fihnación de la pelícina se
construye un verdadero Iaboratorio téeníc«,
aunque se esté a centenares de millas del 'es'
tudio de Hollywood. Cabe 'de-cir que esto es
iudispensahle solamente para películaaen co-
lor, 'pues, ,él 'equipo cínematograñco 'Para Ias
películas comentes está 'en la actualidad de
tal manera adelantado que, para ,gloria del
arte cinematográñco, 'Puede decirse que raya
'en la perfección.

Un accidente desgraciado
abrió las puertas del cine
a Richard Arlen

EL tan popular actor Richard Árl,!,u, pro-
tagonista de «Alas» y un gran número
de películas más que 10 han colocado

entre la:s grandes üguras de 'la pantailla, dehe
su gloria actual a un accidente desgraciado

- que estuvo a punto ele dejarlo cojo para toda
la vida .. He aquí un relato 'breve ,de 10 su-
cedido : . .

Cansado de explorar en vano los terrenos
de Texas en busca de pozos ele petróleo, y
cansado también del oficio de reportero perlo-
dístico y otras muchas ocupa-ciones por el
estilo, Richard Arlen 'llegó a Hollywood COlJ
treinta dólares en el Lolsillo y ,la [irme reso-
lución de ser un gran actor de cine. Los
treinta dólares sirvieron a.nuestro joven para
asegurerse un techo durante unaseemanas :
pero sus resoluciones no tuvíerou cabida en
ninguna par-te. Especialmente 'en Ios estudios
cinematográticos nadie quería 'saber de ellas.
D-espués de que seagotaron los treinta dóla-
resy nuestro [oven se convenció de que era
imposible vivir deilusiones solamente, en vez
rle buscar plaza de primer actor en J}.J1 estudio
ci.nemato.gráfico,se 'Contcntócou buscarla
como 'simple mensajero en [a óíicina del es-
tudio- de Ia Paramount. 'D-espués de unas ,se-
manas de llevar y traer mensajesen motoci-
cleta, un accidente imprevisto, a las 'mismas
puertasdel estudio, dejó al futuro actor sin
conocimiento y con una 'Pierna medio rota.
Conducido a 1a oficina del 'estudio, al mismo
tiempo 'que le prestaban los primeros auxi-
lios, más por contentarlo 'que por otra cosa, .
el director de repartos le prometió Ia plaza de
«extra» para tan luego como 'Se pusiese bien,
Arlen no echó en saco roto el ofrecimiento, y
a su debido tiempo, presentóse al director,
demandando el cumplimiento de 'su paísbra.
Mesea más tarde caracterizaba papeles de ím-
portancia en «Reclutas a retaguardia», «,En
nombre del amor», «Casada por despecho»,
«La fragata, in viota» y otras pelíouias de gran
éxito, iLos aplausos conquistados en estas
obras 'le conduj-eron al papel de protagonista
ea «Alas», su suprema creación.

'La hiograíía de iRiohard Ar1en es muy corta
y muy simple : nacido en Charlottesville, es-
tado de Vh-ginia, cursó 'sus 'estudios en el
colegio 'c1eSanto Tomás y más tarde íué uno
de los graduados de Ia Universidad de P€,nsy¡-
vania. En 1917, antes de 'que Estados Unidos
entrase en la guerra, alistóse en la aviación
inglesa y 'sirvió 'en 'e1 frente. ,Al hacerse la
paz volvió a Amé.rica y se dedicó a numerosas
ocupa-ciones para ganarse Ia vida. Hoyes una
ele. la:s grandes figuras ,í:le la. pantalla, y [os
entendidos le auguran 'éxitos aür, mayores
rrue los 'que ha obtenido hasta él¡prt'.g·ente.



ARGUMENTO DE LA SEMANA

GAVIl~ANES (Se
Exclusivas

(Conclusión)
IIona sonrió, y dij~ a Martel :
-Usted acompañará a' Belazona a esta joven.
-¿ y qué más debo hacer P

'-Sólo <lSO,¡por ahora. En cada momento l<l iré indi-
cando su misión.

Plurnowski Uegó al _hotel en aquellos momentos,
llana le ,presentó a Martel :
-Mi nuevo secretario, Jorge Martel.
Los dos hombres cambiaron un ligero saludo, y

como iPlumowski y ella necesitaban estar solos, dijo
Ilona a Martel :

=-Haga el favor de ir a buscar Ios pasa,jes para usted
y la. bailarina,

Martel partió seguidamente, y, a solas los dos cóm-
plices, Ilona dijo, a ·propósito de su adquisión mascu-
lina:

-Pil!rece un buen muchacho, y está muy lejos de
sospechar en qué clase de negocio colabora.

Trataron de algunos asuntos; y Plumowskí regresó
a su despachó.

Plusch llegó atahabítaoíón de Ilona inmediatamente.
después de ,haber salido de ella su odiado enemigo.

Nona, al ver a Plusch, alegróse de que hubiese ido a
visitarla, pero no pudo evitar que el aventurero viese
su precipitacién en hacer desaparecer una carta, la de
la -nueva bailarina, con el anuncio del oeríódíco. .

Acuciado por la curiosidad, Plusch arrebató esos pa-
peles a Ilona, y, una vez leídos, se hizo la luz en su
cerebro, y dijo: , . . ,

-Ahora sé lo que es' tu «varietés» de Belazona,
-,-¡Calla te, por favor!
Plusch Iijóse en la palabra «contratada» y en la

contraseña del que la escribiera, una P, y, viendo clarí-
sima 'en aquel asunto, añadió, desconcertando a Ilona:

-Esta 'letra la conozco yo... ¿Se llllarna Plumowskí
tu soci-o?

-¿ Cómo lo sabes?
Ilona se delató inconscientements, y, temerosa de

que Plumowskí se enterase de que su secreto había.
sido descubierto, dijo a Plusch,

-Uh favor, querido ... Que Plumowski no sepa que
te has enterado de este asunto,

':"Bien. Serás ocmplacída ... e, cambio de otro favor:
que lo retengas esta noche en Harnburgo.

-Eso me será muy ¡[á,cH.
-Algún día sabrás el motivo de mi- petición.

1I0na cumplió su palebra, y aquella noche Plumows-
ki ·no 'regresó al pueblo en el tren del atardecer.

Olaudina aprovechó a ·BU placer la circunstancia de
que su padre no regresara a la hora habitual," y tomó
parte en la fiesta de beneficencia.

Alca.nzó un gran éxito y llovieron sobre ella iníini-
dad de felicitaoiones. " .

-No quisiera marcharme - dijo a todos la Iinda jo-
ven-; pero mi padre volverá seguramente en el último
tren, y Ia hora 'está m uy cerca. .

Plusch. se brindó e, acompañar a Claudina, diciéndole
qüe tenía que hablarle, y la paloma oyó con agnado
las persuasivas frases del aventurero.

-Usted no debe 'resignarse a vivir en este pueblo,
renunciando a un puesto en el mundo del arte.

-Ni aspiro a tsnto.. ni mi ¡padre lo consentiría-
respondió Olaudina, "

-De cualquier .modo,' yo ofrezco a usted mi concurso
para ese fin ... y mi amistad en todo momento - aña-
odió Plusch,

La semilla estaba echada ...
,01audina entró sig.ilosamente en su hogar; pero al
empujar la puerta de su cuarto -hubo de contener un
grito de sorpresa y temor, a un bíempo, al encontrar
en él a su padre aguardándola con enojo.

PJumQwski, que acababa deIlegar y notó la ausencia
de su hija, zarandeó a ésta brutaírnente, preguntán.
dale dónde había pasado la noche.

Atemorizooa, Claudina, repuso:
=-No me ,bables con violencia, .papá ... , ¡te lo suplico!
Cegado por ,la ha, Plumowsk.i levantó los puños 50- -

ore su hija. '
-1Eso, no! loNo me "pegues ! - gritó Claudina, ho-

rrorizada.
A 'pesar de sus súplicas no ,pudo evitar que su padre

la arrojase con violencia al suelo. •
Al día siguiente Claudína abandonó, pr-otegida por

su maure, su hogar, rumbo a Berlín.
Pero ... Plusch le salió al ,paso, adulándola como baí-

larina y proponiéndoltl que aceptase el contrato que un
"~arietés » de Belazona ofrecía a 'una bailarina por me-
dio de los periódicos: .

Josefa J alnickí, de Varsovia, aceptada ,por Plu-
J110lVskicomo «bailarina » · .para Belazona, Ilegó a
Ha-mburgo, y ,Martel cerró el trato, ajeno en absoluto
a. que' se prestaba a la compra de esclavas blancas.

Plusch .presentóse el mismo día en el hotel de Ilona,
y, 'ufano, le díó una gran noticia:

-Tengo una ,bailarina estupenda para tu famoso
"var18tés" de Belazona. 1y de excelente familia!

-Gracias, querido. Entiéndete directamente con misf{:retar-io.
.Mmte.1 se impuso del asunto, y cuando llegó Olau-

dina trató con ella del contrato, asegurándole que las
dOfert"sque ellos hacían eran serías y para un puest-o
e gran porvenir. .
Olaudi,-¡a creyó a pies juntiUas cuanto ·Ie dijo Mar-

tel, ~ues Sil rostro no inspiraba la menor desconfian-
za, SIDO todo lo contrario, y firmó el contrato; por lo
Bquejel secl'etari-o debería adqu-irir otro pasaje parae azona.

Plusch cobró de lIona buena comisión por haberle
PropoTclonooo ,tam interesante «badlarina», )l marchó

e Catalunya

necesita una
Non Plus Ultra

bailarina)
del .hotel con la doble satisfacción del premio y de su
cumplida venganza. '

Cuando Plumowskí se entrevistó aquel día ron Ilona,
ésta le dij o, complacida:

-Mi secretario acaba de hacer una buena. adqui-sición.
-¿ Otra «bailamna » P
-Sí; ha contratado a una chica bastante 001la... y

de muy distinguida familia.
=-Esas son las «bailarinas" que nos convienen ...
y a la vez que Plumowski, se regocijaba Plusch ...

1Por f.in iba a ser suva la corbata que le costaba tan-
tas desazones! .

La comísíón de Ilona, por da venta de Olaudína, le
permitia ese J ujo tanto tiempo anhelado,

y al ,ponerse aquella corbata, le pareció que era otro
hombre.

Claudína, antes de embarcar, aquella mtsma tarde,
para Belazona, escribió a su madre ,la siguiente carta :

«l1;luerida mamá:
»Lejos de dr a' casa dE;'mi tío, como deseabas, salí

para el extranjero. Pero no te apenes, porque se me
ofrece el medio de crearme 00 pocos años una sítua-
eíón espléndída. __

..Cuando lo 'haya adquírído, volveré a tu amor.
..» Tu hija que te adora, Claudina."

'Rumbo a Belazona ..
Josefa Ja.lnicki era tan buena muchacha como Clan-

dina, aunque de carácter más bullanguero. Si en
J3elazona se enamorase 'de eUaun hombre rico, le ím-
portarfa un comino el baile. Espíritu inquieto, gustaba
de viajar, de cambiar de lugar, de conocer .cosas
nuevas.

Martel y Claudina habían simpatizooo tanto que su
simpatía, se encontraba ya en el terreno del' amor.

Ilona, que iba en el barco vigüando su «mercancía»,
descubrió la ,mutua atracción de su secretario y Clau-
dina, y, enamorada de aquél, y avivado su deseo de
conquistarle ,¡ior el desdén del jovtln, le llamó a su lado
y objetóle, entre risueña y severa :

-En nueve días que llevamos embarcados no se ha
-dignado usted ocuparse de mi.

Martel comprendíó , pero· él no era de esos hom bres
que lo aoeptan todo, incluso' el am-or de 'Una mujer que
ellos no aman, por vivir .holgooamente.

-Vamds, acompáñeme a mi camarote - añadió
Ilona,

M artel fué con ella.
-Me parece que está usted demasiado atento con esa,

tal Claudína, .
=-t Claudiña -es una verdadera señorita!
-IOh 1 1Es usted- un hombre de una candidez extra-

ordínaría,
-¿ Por qué lo dice usted, señora?
-¿ Quiere usted saber 1'0 que es esa «virtud » de quien

se ha hecho usted paladín?
. Martel palideció. Presintió que se h!8Jbían burlado de
él ignománlosaments.

-1 Es mercancía nueva para mi peruiión de Belazona 1
-1 Pero eso no es- verdad, no puede serlo!
Sin embargo, lo era, yal salir del camarote de llana,

que vió fracasar su plan de conquistar a Marte), aun-
que no perdía todas las esperanzas, pues su secretario
estaba ligado a ella ,por el préstamo que le hizo, fué a
poner sobre aviso a Claudina. .

-dQué sucede P- inquirió ,la joven, asustada, al ver
reflejado el espanto en el rostro de Marte!.
. -1 Está usted amenazada de un gran pelIigro.! ¡N'o
puedo decirle más!... 1Pero confíe en mí!...

Ilona le estuvo espiando, y al desaparecer Claudina,
enfrentóse con Martel y dejó caer estas palabras:

-¡Guárdese de descubrirme, Martel!
y le mostró el recibo que él le firmó al entregarle

ella Ios .ocho mil marcos, deuda que se comprometía a
liquidar a la presentación de ese documento.

-Ya ve usted que no Ie quedan términos- medios, '
1 O conmigo ó -contra mí! ,

Martel fingió humillarse, .pero seguidamente,solicitó
audiencia del comandante del vapor. .

Le fué concedida sin demora, y mientras el noble
joven ponía en antecedentes de todo al jefe del vapor,
en Harnburgo, Plusch, que había esperado unos días
para empezar a ver Jos efectos de su venganza en PIu·
mowskí, presentábase a éste 00 su despacho particular,
luciendo su flrumante corbata. .
-y que ... , ¿cómo va la señorita Claudina? -le dijo,

romo saludo.
Plumowski, que estaba medio loco desde la des-

aparlción de' su ,bija, de cuya carta de despedida a su
madre no estaba enterado, miró con intensa sorpresa a
Plusch, al oírle pronunciar -el nomore de ella.

dCómo sabia queél tenía algo que ver con Olaudína.j
-El tono de esa .pregunta ... 1 Tú sabes algo! - gritó;

pero bajando súbitamente el tono de su voz, añadjó-:
Yo he sido siempre ,tu mejor amig·o... d Dónde está mi
hija? 1Habla, 'Plusch 1

=-Puede que hable, sí...
-Hazlo, amigo mío. dDónde la has visto?

'-Hablaré, 'pero depende de ·la esplendidez con que
pagues la noticia.

-Toma ...
-EMo es una miseria ... Quiero 50.000 marcos .
-r-I Tú no sabes nada 1
-Sr, ¿ eh ?... Pues, 1hasta la vista, señor Schroder )
-IEh!
-y no te impacientes. 1 Muy pronto lo sabrás todo!

El comandante del vapor escuchó con vivisimo inte-
res a Martel, Y Ie agradeció sus preciosas declaraciones,
terminándolas así:
-Si hay culpa en mí, que se rne castigue... ¡Pero

que nada pase a Olandina 1

-No tema. Ta.mpoco a usted ocurrirá nada, si su
denuncia es cierta, como me lo imagino.

y desde el barco se lanzó este radiograma al jefe de
policía de Belazona :

«A bordo mi barco, traJica.ntes mujeres. Envíe agen-
tes puerto desembarque, Posible captura banda om-
pleta. Recomiendo prudencia.

»Brille, comandante «Polonio».
Se recibió Ja siguiente respue ta :
«Dejemos en Iibertad traficantes. Que nada sospechen.

Prevenga. y aleccione cnujeres. Haga ¡por apoderarse
clave telegráñca secreta delincuentes. Jele Polic(a.»

El comandante llamó a su presencia a Olaudina y le
habló de la cruda realidad.

-Está usted destinada a víotdrna de un tráfico odio.
so... Pero' yo lo he sabido a tiempo, afortunadamente.

-1 Dios nnío 1- gimió Olaudina, roja de vergüenza.
])J. comandante ordenó a Martel, que Jnira.bn como

pungido a Olaudlna :
=-Prccure usted, 'POlO todos los medios, volver a la

confianza de la señora. Schwarz. Nos interesa a. todos.
Y Martel prometió cumplir con su deber de ayudar a

la, [ustdcia .
Al verle partir, Claudma sollozó:
-1 Y yo que había puesto en él ení fe, que me sentía

inolinada a. amarle l...
-No se arrepienta, señorita. Es digno de su amor-

aseguró el comandante.
1Pronto la. banda caería en manos de la policra t

• * *
Martel mostróse ~riñoso c-on Ilona, y así, sin que la

traficante en esclavas sospechase la celada, llegó con-
Iiadarnente a Belazona con él, como nuevo amigo de
confianza, y con la nueva mercancía.

El «cabaret» estaba 'muy concurrido. Se derrochaba
el dinero en champaña y en mujeres ...

Martel había recibido el encargo de apoderarse de la.
clave telegráfica de la. banda, para que no quedara por
detener ninguno de 'sus míembros, y mientras Ias otras
víctimas, acostumbradas e, la vida de esclavitud, se
encargaban de vestir de «solrée» a las dos nuevas «bai-
larinas», que no se negaron 'a ello, Claudína, porque'
estaba avisada, y Josefa, ,por creer que era necesario
vestirse de aquel rnodo, cenó con Ilona, en una habi-
tacíón íntima,

Ilona estaba segura de [a ñdelídad de Ma.rtel y el se-
cretario pudo Iáoilmente apoderarse de la clave tele-
gráfica, revol viendo las cosas de ella.

La nueva mercancía fué ofreclda a buenos clientes;
y Josefa, comprendiendo que había caldo en una tramo
pa de fango, defendióse como una .tigresa, negándose a:
se'! tocada PC>r. el tipo que la haoía elegido ...

Claudina y las dos mujeres que la vistieron, contem-
plaron la escena de .rebeldía de Josefa .por un obser-
vatorío secreto" y 'dijo una de, ellas, mientras Claudina
temblaba, pensando en los peligros que allí corría .

-IMuy bien la chica 1 lAlguna vez ha.y que demos-
trar que somos libres !

Cuando se a,partó. de su observatorio, Claudina vió
desaparecer a sus dos compañeras y entrar a un hom-
bre de aspecto repugnante, prototipo del sádico.

-Ven... acércate ...
Pero Claudína empuñó un revólver que [e diera el co-

mandante del «Polonio» y pudo escapar.
Josefa, enloquecida, huyó del 'reservado donde su vir-

tud estuvo a punto de ser pisoteada por un bruto,
presentóse en la planta baja del «cabaret», lleno de gen-
te, y gritó:

-1 Vine oogañooaaquí 1...... lUn Iiombre me ha
malbratado!

Se produjo un gran revuelo, y el pánico cundió al
irrumpir en el local Ja policía.

Todo había sido preparooo ;hábilmente, y hubo buena
pesca; ¡pero Ilona, antes que entregarse a la policía,
envenenóse, para no conocer la vida de presidio.

Gracias a la clave' télegráfi-ca, caerían en poder de ·la
policía los 'traficantes del extranjero afillados a la
banda.

En Hamburgo habían ocurrido también graves
suce,sos.' .

Plumowskí citó en su despacho a 'Plusch, y le imploró,
dispuesto a darle lo que de ,picliese, noticias de Olau-
dina, ,para correr a su encuentro,

Per-o Plusch, prefiriendo rnatar a Plumowskí con su
diabólica venganza a todo el dinero del ro undo, le res-
pondió, irónico, atormentándole como. un inquisidor: .

-No, .Plumowski. Guárdate tu dinero. Yo a ,mI
"mejor amigo» le informo gratuitamente.

-Habla ... habla ...
-¿Sabes cuándo ha llegado a Belazona nuestra ami-

ga, Ilona Swarz P '
-¡Si. Ayer 1
-Ent-onces... tu hija olla pasado ya «su primera»

noche en la calle de Vlotorda, 8... el «varíetés» con pen-
sión de Ilona.

Se oyó 'un rugido de fiera, sucedíóle el rumor de breve
lucha , y después grandes ca rcajadas.

¡'Plumowski había estrangulado a Plusch, apretándole
el cuello con la flamante corbata que tuera su ob-
sesión!

Luego llamó a la policía para Que. le detuviesen.
¡Había. enloquecido 1

-d Y ahora, qué va a ser de mi? - decía, temíeudo
por su reputación, Olaudina, al comandante y al jet'
de policía.

El comandante Je respondió paternalmente .
-'l'ranquilícese, hija n¡j<l." No faltará (juien le tíen-

da la mano.
" ese fué Martel. FIN
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2 a sa
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